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Не пакідайце ж мовы нашай беларускай, каб не ўмёрлі! 


ФРАНЦІШАК БАГУШЭВІЧ 






21 лютага - Міжнародны дзень роднай мовы 


85 гадоў з дня народзінаў 


Івана Мележа 





МЕЛЕХЖ Іван Паў- 
лавіч (8.2.192], в. Глінішча 
Хойніцкага р-на -- 9.8. 
1976), бсларускі сав. пісь- 
меннік. Нар. пісьменнік 
БССР (1972). Скончыў БДУ 
(1945). Удзельнік Айч. вай- 
ны. Працаваў у час. “Полы- 
мя” (1945--47), у апараце 
ЦК КП(б)Б (1950-51). З 
1966 сакратар, у 1971---76 
нам. старшыні праўлення 
СП БССР. Друкаваўся з 
1959 (вершы). Першае апа- 
вяданне “Сустрэча ў шпі- 
талі” апублікаваў на бел. 
мове ў 19-44. Адно з ранніх 
апавяданняў -- “У завіру- 
ху” -- высока ацэнена К. 
Чорным, яно потым дало 
назву зборніку (1946). Ужо 
раннія апавяданні і апо- 
весць “Гарачы жнівень” 
(1948) вызначылі тыя асноў- 
ныя кірункі, шляхі, па якіх 
М. вырастаў у выдатнага 
пісьменніка,-- гэта вёска і 
вайна, лёс чалавечы і народ- 
ны ў суровых выпрабаван- 
нях 20 ст. У 1950--52 напі- 
саў першы раман “Мінскі 
напрамак”, які потым, пры 
перавыданнях, грунтоўна 
перапрацоўваў у 60 --70-я г. 
М. адзін з першых у пасля- 
ваен. л-ры зрабіў героем 
шырокапанарамнага твора 


рэальнага ўдзельніка Айч. 
вайны, асобу гіст. маштабу 
(І. Д. Чарняхоўскага). Адзін 
за адным выйшлі зборнікі 
яго новых апавяданняў: 
“Блізкае і далёкае” (1954), 
“У гарах дажджы” (1957), 
“Што ён за чалавек» (1961). 
Цікавымі былі спробы, по- 
шукі і ў драматург. жанры: 
п'еса “Пакуль вы маладыя” 
(1956, паст. Бел. тэатрам імя 
Я. Купалы, 1957) -- з жыцця 
інтэлігенцыі, гісторыка-рэв. 
драма «Дні нараджэння» 
(1958, паст. там жа, 1959). 
Найвышэйшае дасягненне 
творчага жыцця пісьменніка 
-- трылогія “Палеская хро- 
ніка”, што склалася з рама- 
наў “Людзі на балоце” (1961. 
Літ. прэмія імя Я. Коласа 
1962), “Подых навальніцы” 
(1964-- 65), за якія яму пры- 
суджана Ленінская прэмія 
1972, і «Завеі, снежань» 
(1976). Сваю хроніку М. 
пачынаў як лірычны твор. У 
арт. “Жыццё, якое Я зве- 
даў” ён пісаў: “Людзі на 
балоце” я назваў бы лірыч- 
ным раманам”. Працягваў у 
“Подыху навальніцы” хро- 
ніку як раман-даследаванне: 
“Чым болып я думаю над 
тым, якой павінна быць 
літаратура, тым болып пе- 


раконваюся ў думцы, што 
літаратура, мастацкая літа- 
ратура -- таксама наву- 
ка...” (арт. «І сёння, і заўтра, 
і заўсёды!», 1966). Закон- 
чваў “Палескую хроніку” 
(надрукаваныя і асабліва 
ненадрукаваныя ім раздзе- 
лы рамана «Завеі, снежань») 
як твор драматычны, траге- 
дыйны. Па жанру гэта бліз- 
ка да трагедыйнага эпасу -- 
бел. сястра “Ціхага Дона” 
М. Шолахава. Трылогія М., 
матэрыялы да яе (надрука- 
ваны ў 10-томным Зборы 
яго твораў) стаяць у шэрагу 
найважнейшых мастацкіх, 
гісторыка-мастацкіх даку- 
ментаў пра 1920-я г. Да 
сваёй гал. кнігі М. ішоў праз 


“усё творчае і наогул амаль 


усё свядомае жыццё. Ён 
уклаў у “Палескую хроні- 
ку” самае дарагое, запа- 
ветнае, важнае-- усё, што 
перажыў, зведаў, зразумеў, 
і змог сказаць сваё. бел. 
слова аб тым, што хвалюе 
ў 20 ст. сотні мільёнаў лю- 
дзей. У 1975 выйшла кніга 
літ.-крытычных артыкулаў, 
нарысаў і публіцыст. вы- 
ступленняў пісьменніка 
«Жыццёвыя клопаты» 
(Дзярж. прэмія БССР імя Я. 
Коласа 1976), у 1977 -- 
“Першая кніга” (дзённікі, 
запісы ваен. гадоў). Павод- 
ле “Палескай хронікі” Бел. 
тэлебачаннем пастаўлены 
3-серыйны тэлеспектакль 
(1975). У 1979 -- тэлеспек- 
такль па раману «Завеі, 
снежань». Бел. тэатр імя Я. 
Купалы паставіў спектакль 
«Людзі на балоце» (1966). 
Па матывах гэтага рамана 
К. Цесакоў стварыў радыё- 
оперу «Барвовы золак» 
(1983). Выдадзены фотааль- 
бом «Сказ пра Івана Меле- 
жа» (1984). Рэжысёры В. 
Тураў і Дз. Зайцаў экрані- 
завалі “Палескую хроніку” 
(кіпафільмы “Людзі на бало- 
це”, 1982, «Подых навальні- 
цы, 1983). 

Яго імем названы 
вуліцы ў Менску і Хойні- 
ках, імя пісьменніка прысво- 
ена школе ў в. Глінішча, 
бібліятэцы у Гомелі, цепла- 
ходу. У Менску на доме, дзе 
ён жыў, мемарыяльная дош- 
ка. У Глінішчы адкрыты 
літаратурны музей Івана 
Мележа. У 1980 устаноўле- 
на літ. прэмія СП БССР імя 
Мележа. 

4. М. Адамовіч. 


200-я ўгодкі Канстанціна 
Тышкевіча 


ТЫШКЕВІЧ Канс- 
танцін Піевіч [5(17).2.1806, 
Лагойск -- К(13).7.1868], бел. 


гісторык, археолаг, края-: 


знавец, адзін з заснаваль- 
нікаў бел. археалогіі. З роду 
Тышкевічаў, брат Я.П. Ты- 
шкевіча. Вучыўся ў Полац- 
кім езуіцкім, Забельскім 
дамініканскім калегіюмах. 
Скончыў Віленскі ун-т 
(1828). У 1828--56 у мін-ве 
фінансаў Царства Польска- 
га. З 1836 жыў у Лагойску, 
дзе заснаваў ашчадны банк 
для мяшчан і сялян, цукро- 


выя з-ды, Лагойскую палат- 
няную мануфактуру і інш.; 
на аснове ўласных калек- 
цый разам з бацькам і бра- 
там стварыў Лагойскі музей 
старажытнасцяў. У 1861 
удзельнічаў у рабоце Мен- 
скага губернскага к-та па 
сялянскіх пытаннях. Шмат 
вандраваў па Расіі і замеж- 
жы, чл. навук. т-ваў у Віль- 
ні, Кракаве, Маскве, Празе, 
Парыжы, Лондане. Адзін з 
заснавальнікаў Віленскага 


музея старажытнасцяў, чл. 
Віленскай археалагічнай 
камісіі. Даследаваў каля 200 
курганоў, гарадзішчаў і 
замчышчаў у Менскай губ., 





стварыў першыя тапагра- 
фічныя планы гарадзішчаў. 


(Пра К. Тышкевіча 
чытайце на стар. 4. ) 





МІКОЛУ КУПАВУ - 60 


Мікола Купава нара- 
дзіўся ЗІ студзеня 1946 г. у 
Оршы. Закончыў Менскае 


мастацкае вучылішча 
(1968), Беларускі тэатраль- 
на-мастацкі інстытут 


(1978). Сябра Беларускага 
саюза мастакоў з 1978 г. 
Працуе ў галіне кніжнай і 
станковай графікі. Аўтар 
партрэтаў К. Каліноўска- 
га, Ф. Багушэвіча, Цёткі, К. 
Каганца, В. Дуніна-Марцін- 
кевіча, Я. Купалы, Я. Кола- 
са і іншых дзеячаў беларус- 
кай культуры; серый “Шля- 
хамі Янкі Купалы” (1980), 
“Якуб Колас. Маладыя га- 
ды” і “Родны кут Якуба 
Коласа” (абедзее 1982), “Ку- 
палавы Ляўкі” (1997), 
“Шляхамі Язэпа Драздові- 
ча (1996 -- 1998) і інш. Адзін 
з аўтараў беларускай дзяр- 
жаўнай сімволікі “Пагоні” і 
бел-чырвона-белага сцяга. 
Яго творы захоўваюцца ў 
Нацыянальным Мастацкім. 
музеі, Коласаўскім і Купа- 
лаўскім музеях і інш. За 
афармленнс энцыклапедыч- 
нага даведніка “Францыск 
Скарына і яго час” угана- 


раваны медалём Францыска 
Скарыны. 





(Пра Міколу Купаву 
чытайце на стар. 5. ). 


аб ЛЮ шае паю а 


гаСлоі 
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МИНИСТЕРСТВО ОБРАЗОВАНИЯ 
РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ 
уа. Сояе:ская, 9 
220010, г. Минск 


тел. 227.47-36, фзкс 200.84-83 
Е-пааі!. твабатпіпеўц пірсе! Ву 


МІНІСТЭРСТВА АДУКАЦЫІ 
РЭСПУБЛІКІ БЕЛАРУСЬ 
вул. Сявецкая, 9 
2200149, г. Мінск 
тэл. 227-47-36, факс 200-84-83 
Е-птай: тооцшіпеўа пп! Бу 





Ў Ее ке ее 


Старшыні грамадскага аб'яднання 
“Таварыства беларускай мовы 
імя Францішка Скарыны” 
Трусаву А.А. 


/. ВОД. 


Паважаны Алег Анатольевіч! 

Міністэрства адукацыі разгледзела Ваш зварот у Адміністрацыю Прэзідэнта 
Рэспублікі Беларусь аб адкрыцці нацыянальнага класічнага універсітэта і паведамляе 
наступнае. 

У рэспубліцы функцыянуе 43 вышэйшых дзяржаўных і 10 прыватных навучальных 
устаноў, якія ажыццяўляюць падрыхтоўку спецыялістаў з вышэйшай адукацыяй па 360 
спецыяльнасцях. На сённяшні дзень вышэйшыя навучальныя ўстановы краіны поўнасцю 
забяспечваюць падрыхтоўку спецыялістаў па ўсіх напрамках эканомікі і сацыяльнай 
сферы. 

У адпаведнасці з Канстытуцыяй Рэспублікі Беларусь, Законамі Рэспублікі Беларусь 
аб адукацыі і аб мовах студэнты вышэйшых навучальных устаноў маюць магчымасць 
выбіраць мову навучання па асабістаму жаданню. Пастановай Міністэрства адукацыі 
Рэспублікі Беларусь ад 27.08.2001 Хе 48 зацвержана “Праграма дадатковых мер па 
пашырэнні выкарастання беларускай мовы ў сістэме адукацыі”, у якой прадугледжана 
акрыцце беларускамоўных плыняў, аддзяленняў і вучэбных груп у гуманітарных і 
тэхнічных вышэйшых навучальных установах. 

Міністэрствам адукацыі сумесна з рэктарамі ВНУ праводзіцца значная работа по 
пашырэнню беларускамоўнага выкладання вучэбных дысцыплін. 

На сённяшні дзень у некаторых вышэйшых навучальных установах існуюць 
беларускамоўныя плыні, аддзяленні, вучэбныя групы. На шэрагу факультэтаў устаноў 
адукацыі: “Беларускі дзяржаўны педагагічны універсітэт імя Максіма Танка”, “Беларускі 
дзяржаўны эканамічны універсітэт”, “Мінскі дзяржаўны лінгвістычны універсітет”, 
“Магілёўскі дзяржаўны універсітет”, у Беларускім дзяржаўным універсітэце і іншых ВНУ 
створаны беларускамоўныя плыні. Ва ўстанове адукацыі “Беларускі дзяржаўны 
педагагічны універсітэт імя Максіма Танка” атрымліваюць адукацыю на беларускай мове 
звыш 3000 студэнтаў. Звыш 1200 студэнтаў навучаецца на беларускай мове ва ўстанове 
адукацыі “Беларускі дзяржаўны эканамічны універсітэт”. У Мінскім дзяржаўным 
лінгвістычным універсітэце дзейнічае Цэнтр беларускай мовы і культуры, у якім 
праводзяцца сустрэчы з прадстаўнікамі беларускай мовы і культуры, працуюць гурткі 
па перакладу з беларускай мовы на замежную і наадварот. 

У большасці вышэйшых навучальных устаноў існуюць вучэбныя групы, у якіх 
выкладанне вучэбных дысцыплін ажыццяўляецца на дзвюх мовах (рускай і беларускай). 
Адукацыйным стандартам прадугледжана выкладанне курса “Прафесіянальная лексіка” 
ва ўсіх навучальных установах на беларускай мове. Выкладанне гісторыі Беларусі 
таксама ажыццяўляецца на беларускай мове. 

У сувязі з гэтым лічым нямэтазгодным і эканамічна неабгрунтаваным адкрыцці 
новай вышэйшай навучальнай установы. 

Першы намеснік Міністра А. І. Жук. 





Аддзел распаўсюду газеты “Наша Ніва” звяртаецца да незалежных 
грамадскіх арганізацый з прапановай арганізаваць у наяўных памяшканнях 
пункты продажу незалежнай прэсы. 

3 1 студзеня 2006 году абласныя і рэспубліканскія аддзяленні “Саюз- 
друку” перасталі распаўсюджваць многія незалежныя выданні. У цяперашняй 
сітуацыі людзі маюць асабліва вострую патрэбу атрымліваць аб'ектыўную 
інфармацыю. Досвед працы ТБМ і БНФ у Менску паказавае, што незалежная 
прэса карыстаецца аўтарытэтам і мае значны попыт. У месцах яе продажу 
гуртуюцца людзі, з'яўляюцца дадатковыя наведнікі. Таму з'яўленне такіх 
месцаў продажу ў іншых гарадах Беларусі мэтазгодна і з палітычных, і з 
эканамічных меркаванняў. 

Аддзел распаўсюду газеты “Наша Ніва” гатовы штотыдзень дастаўляць 
асобнікі газеты і роднасных нам выданняў і ўпэўнены, што іншыя газеты і 
выдавецтвы таксама падтрымаюць гэты праект. 

Усіх зацікаўленых просім кантактаваць з Аляксандрай Дынько: 

(017) 284 73 29 або 707-73-29, 613-32-32, пп(дрготеіа.Бу. 





Аддзел распаўсюду газеты “Наша ніва” і часопіса АКСНЕ прапануе стаць 
распаўсюднікам у вашым рэгіёне. 

Наша газета выходзіць штотыднёва ў чацвер. Ацаніўшы колькасць 
патрэбных Вам асобнікаў, Вы замаўляеце іх у аддзеле распаўсюду і атрмліваеце 
зручным Вам шляхам (праз пошту ці з нагодай). 

Кошт І асобніка -- 1500 бел. руб, з якіх Вам належыць 3399. 

Атрыманую суму Вы адсылаеце ў якасці ахвяравання на наш рахунак ці 
перадаяце з аказіяй. 

Часопіс АКСНЕ выходзіць 10 разоў на год. Кошт І асобніка -- 5 000 
бел.руб., з якіх Вам належыць 30. Атрыманую суму Вы адсылаеце ў якасці 
ахвяравання на рахунак ці перадаяце з аказіяй. 

Кантакты з Рэдакцыяй: 

Т.: (017) 284-73-29, (029) 707-73-29, 
пп(фрготедіа.бу, п/с 537, 220050, Менск. 


(029) 613-32-32, е-таіі: 





Збор сродкаў на кнігу Сыса 


У Рэчыцы (Гомельшчына) рыхтуецца зборнік паэзіі Анатоля Сыса. Сродкі 
можна пералічыць на рахунак аддзелу культуры Рэчыцкага райвыканкаму Ле 
3735000170040 у філіяле Хе 323 АСБ “Беларусбанк”, УНП 400001176. 


Кожны, хто дапаможа, прытуліцца да выдання, будзе згаданы ў кнізе. 


; аарукаоўыя ае ў ан 


Аповед з метадычнымі рэкамендацыямі 


Дзіця ў першыя тры 
гады жыцця не толькі перай- 
мае фанетыку, граматыку 
ды іншыя фактары правіль- 
нага маўлення, але і вучыц- 
ца логіцы, закладае падму- 
рак для будучых поспехаў у 
розных відах дзейнасці. 

Хай спраўдзяцца спа- 
дзевы тых, хто лічыць. што 
беларускамоўнасць даста- 
ткова падтрымліваць пры 
міжасабовых зносінах у ха- 
це. Але верагоднасць таго, 
што дзіцё не будзе адчуваць 
сябе іншаземцам, калі бе- 
ларускамоўнасць працяг- 
нецца па-за домам і пашы- 
рыцца на такія сферы жыц- 
ця, як музыка, спорт, гульні 
і першыя пацалункі, нашмат 
большая. 


З чаго пачаць? 


Каб дзеці не думалі. 
што акрамя бацькоў гэткі 
спосаб камунікаваць ніхто 
не выкарыстоўвае, трэба 
своечасова паклапаціцца 
пра беларускі садок. Тут 
вашае дзіцё знойдзе сяброў. 
у яго з'явіцца асабістае 
жыццё і новыя ўражанні. 
Але каб з вашым меркаван- 
нем ахвотна лічыліся і вы- 
хавацелі, і адміністрацыя. 
вас павінна быць шмат, і 
статус Ваш у садку павінсн 
быць афіцынна замацава- 
ны. Спадзявацца на адну 
нянечку, якая абяцала з 
вашым малым збольшага 
гаварыць па-наску, бес- 
перспектыўна. 

Неабходна гурта- 
вацца вакол цалкам бела- 
рускіх садкоў з зацверджа- 
ным статусам. Майце на 
ўвазе: практычна ва ўсіх 
існых у Менску на паперы 
бсларускамоўных групах 
гавораць па-расейску і то- 
лькі раз на тыдзень право- 
дзяць заняткі па-беларуску, 
мову вывучаюць пры дапа- 
мозе гульні “Перакладчык”. 

Цяжка спадзявацца, 
што ўсе беларускамоўныя 
аднагодкі вашага дзіцяці 
пры дапамозе нейкай чароў- 
най сілы самаадвольна скі- 
руюцца ў абраны вамі са- 
док. Клапаціцца пра напаў- 
няльнасць будучай групы 
трэба з першых дзён ця- 
жарнасці: размаўляйце з 
будучымі мамамі, матывуй- 
це, пераконвайце. Апытай- 
це знаёмых, хто ведае ана- 
лагічныя сем'і. Штогод то- 
лькі ў менскім ЗБСе ствара- 
юцца каля дзесяці сем'яў, а 
ёсць яшчэ каталіцкія асярод- 
кі, пісьменнікі, культурнікі, 
настаўнікі, палітыкі -- да 
з'яўлення дзіцяці міжсобку 
яны беларускамоўныя. А 
потым пераход на расейш- 
чыну робіцца спосабам 
спрасціць жыццё. 


Пачынаць як мага раней 


Святкаванне перша- 
га дня народзінаў малога -- 
нагода сустрэцца і параз- 
маўляць пра планы: у якім 
узросце хто збіраецца ў 
садок, на якую ўстанову 
арыентуецца большасць. 
колькі чалавек трэба знай- 
сці. Пытанні нельга адкла- 
даць. Нараджальнасць у 
Менску больш не зніжаец- 
ца, а вось зачыненыя на кап- 


рамонт, і перапрафіляваныя 
садкі адкрываць не збіра- 
юцца. Чэргі і перапоўненыя 
групы -- сталічная рэаль- 
насць. Таму, калі вы прый- 
дзеце ў траўні з жаданнем 
запісацца ў беларускую 
групу канкрэтнага садка. 
можа высветліцца, што гру- 
па ўжо ўкамплектаваная, і 
большасць бацькоў дамаг- 
лася ейнай расейскамоў- 
насці. Цягнік сышоў. 

Таму, як толькі споў- 
ніцца годзік вашаму дзіцяці, 
наведайце аддзел адукацыі 
па месцы прапіскі і па месцы 
жыхарства (і там, і там вас 
абавязаны абслугоўваць), 
захапіўшы з сабой пашпарт 
і пасведчанне аб нараджэнні 
дзіцяці. Зайдзіце ў кабінет 
загадчыка аддзелу дашко- 
льнага выхавання ды па- 
прасіце, каб у адмысловым 
журнале адзначылі, з якога 
часу вы маеце патрэбу ў 
садку (яслях). Звычайна 
такая заяўка адразу робіц- 
ца на канкрэтны садок. Ад- 
нак у вашым раёне бела- 
рускамоўных груп і садкоў 
можа не быць (беларускія 
яслі наагул адны ў Менску). 
Тады трэба напісаць заяву 
на імя начальніка аддзелу 
адукацыі з просьбай забяс- 
печыць вашаму дзіцяці маг- 
чымасць атрымання адука- 
цыі і выхавання на бела- 
рускай мове. Зарэгіструйце 
заяву ў сакратара, запішы- 
це сабе ўваходны нумар, 
зрабіце копію, і толькі пасля 
гэтага аддавайце адрасату. 

Усе вышэй пераліча- 
ныя крокі надзвычай важ- 
ныя, рэкамендую не абмі- 
наць іх. Падкрэслівайце, 
што попыт на беларускія 
садкі ёсць. Наяўнасць такіх 
зваротаў, як мінімум, стане 
фармальнай перашкодай для 
змяншэння колькасці існых 
беларускіх груп. 


Прыклад на Кахоўскай 


Калі вы здолееце на- 
збіраць групу аднадумцаў у 
сваім раёне -- прымайце 
віншаванні. Але маладыя 
сем'і жывуць у розных кут- 
ках горада. Таму пакуль 
кампраміснае месца сустрэ- 
чы -- цэнтар. Вось тут і 
высвятляецца, чаго кашту- 
юць заявы пра адданасць 
Бацькаўшчыне... Няўцям- 
ныя спробы апраўдацца 
выходзяць у тых, хто нават 
у сваёй сям'і лузэр і сарам- 
ліва хавае сваіх падрослых 
маскалікаў за фразамі: 
“жонка вырашыла”, “мама 


руская”, “дзед татарын”, 
“цяжка вазіць”, “баімся 
смаркачоў” 


Што да ўласнага до- 
сведу, то мы аддалі свайго 
сына ў яслі ў паўтара гады. 
Выбралі садок Ле187, што на 
Кахоўскай, 64-а (ля кінатэ- 
атра «Кіеў»). У садку -- 
шэсць груп, усе беларускія, 
наша -- асабліва. Мы самі 
кантралюем і спевы." " 
культуру, і сцэнары святаў. 
і працу псіхолага. У 1; 
дзетак, палова КК 
рускамоўных сем'яў. Баі.ікі 
астатніх з ахвотай пад- 
трымліваюць ініцыятывы 
зладзіць беларускія Калядкі 
ці набыць новыя кніжкі. 
Людзі возяць дзяцей і з Ма- 


лінаўкі, із Чырвонага Бору. 
Не ўсе маюць машыны, але 
хутка прыстасаваліся пад- 
возіць адзін аднога. 


Ад Я да Я 


І. Пад'ехаць у абра- 
ную дзіцячую школьную 
ўстанову (далей -- ШУ). 
Можаце зайсці з дзіцём да 
загадчыцы і пазнаёміцца, 
паведаміць свой намер 
стаць наведвальнікамі ўста- 
новы. Таксама варта пагля- 
дзець групу, перамовіць з 
будучымі выхавацелямі і 
высветліць, якія рэчы спа- 
трэбіцца набыць, да якога 
рэжыму дня і харчавання 
пераходзіць, каб пачаць ада- 
птацыю. Не шкодзіць зага- 
дзя разведаць аптымальныя 
шляхі даезду і ўсе магчы- 
мыя варыянты перасоўван- 
ня на грамадскім транс- 
парце. 

2. З пашпартам адна- 
го з бацькоў і пасведчаннем 
аб нараджэнні дзіцяці наве- 
даць спецыяліста па даш- 
кольным выхаванні ва 
Ўпраўленні адукацыі таго 
раёну, дзе месціцца садок. 
Калі вы прапісаныя ў іншым 
месцы, то вам паспрабуюць 
адмовіць. Праявіце настой- 
лівасць, і вас запішуць ў 
журнал уліку тых, хто мае 
патрэбу ў паслугах садо- 
чка. 

3. У траўні Вам неаб- 
ходна будзе пад'ехаць ва 
Ўпраўленне адукацыі ізноў: 
каб узяць накіраванне. 

4. Дапачатку жніўня 
накіраванне неабходна ад- 
несці ў садок і аддаць загад- 
чыцы. Яна вам прапануе 
падпісаць дамову з садком. 
Настойліва рэкамендую 
пры гэтым папрасіць для 
азнаямлення Статут ДДУ. 
Там вы знойдзеце адказы на 
масу пытанняў, якія патэн- 
цыйна могуць узнікнуць. 

5. Перш чым пачаць 
наведваць садок, трэба пра- 
йсці медагляд. Накіраванне 
на яго можна ўзяць ва ўча- 
стковага педыятра яшчэ ў 
пачатку лета, каб пазбег- 
нуць чэргаў у жніўні. Да- 
вядзецца завітаць да такіх 
спецыялістаў, як хірург, 
неўрапатолаг, акуліст, лор, 
лагапед і інш., а таксама 
здаць аналізы. Але варта 
памятаць. што дзень, калі 
медкарта дзіцяці будзе цал- 
кам аформленая, з'яўляецца 
днём, з якога дапамога па 
даглядзе скарачаецца на 
506. Акрамя медкарты вы- 
даецца даведка, якая мае 
сілу толькі тры дні. 

б «Першы час можаце 
прыходзіць у садок усёй 
сям'ёй і гуляць з іншымі 
дзеткамі на пляцоўцы, по- 
тым пачнеце заставацца на 
гадзінку - дзве, паступова ў 
вас вызваліцца дзень ад 
восьмай да пятай (а то і да 
сёмай) гадзіны. У многіх 
мам ад такой раптоўнай і 
доўгачаканай свабоды дах 
едзе, але праз які месяц-два 
з'явяцца новыя клопаты, а 
неўзабаве -- і новыя дзеці. І 
вы са здзіўленнем будзеце 
думаць: “Як жа мы раней 
абыходзіліся без садочка?” 


Крысціна Вітушка. 
“Наша Ніва”, Ле 5. 








М 7 (743) 15 ЛЮТАГА 2006 г. 
























Максім і Гаўрыла Гарэцкія і іх блізкія ўсё жыццё сябравалі з сям'ёй Якуба Коласа. 
Гэта ў спадчыну перадалося і мне. Калі я ў 1971 г. пераехаў з Масквы ў Менск, я з вялікай 
прыхільнасцю і сардэчнасцю сустракаўся з Данілам і Міхасём, якія сваім абліччам так 
нагадвалі любага дзядзьку Якуба і якія мелі такіх сімпатычных родных, асабліва дачок 


Веру і Марыю. 


З вялікай радасцю шчыра віншую дарагога Міхася са слаўным юбілеем. Міхась 
заўсёды прывабліваў мяне сваёй магутнай постаццю, спакойным аптымістычным 
характарам, ясным розумам, выдатным гумарам, добразычлівасцю. Калі мы сустракаемся, 
ён заўсёды здзіўляе мяне эпіграмай ці надзённым невялічкім вершам, надзіва выразнымі, 
яскравымі, напоўненымі вострай сатырай і іскрыстым гумарам. Адразу адчуваеш, што 
перад табой -- сын Якуба Коласа, нашчадак вялікага песняра, якому перадаўся талент 


паЭта. 


Як сапраўды таленавіты чалавек, Міхась мае вялікія здольнасці не толькі да паэзіі 
і літаратуры (ён у гэтай галіне мог стаць выдатным паэтам), але і да іншай творчай 
дзейнасці. Як і яго бацька, які быў вучоным-акадэмікам і 27 гадоў віца-прэзідэнтам Акадэміі 
навук, Міхась -- таленавіты навуковец НАН Беларусі. Ён доктар тэхнічных навук, 
спецыяліст у галіне тэхналогіі апрацоўкі матэрыялаў. За дасягненні ў навуцы адзначаны 
Дзяржаўнай прэміяй Беларусі. Міхась Міцкевіч -- грамадскі дзеяч (старшыня Таварыства 
ірландска-беларускай дружбы), чэмпіён Беларусі па стэндавай стральбе (майстар 
спорту), цудоўны бацька, які ўзгадаваў таленавітую дачку Марыю -- матэматыка і 
вядомага грамадскага дзеяча (старшыня дзіцячага фонду “Сакавік”). Міхась і Марыя з 
гонарам і годнасцю працуюць на ніве нацыянальнага адраджэння, прапаганды спадчыны 
Якуба Коласа і Янкі Маўра і ўшанавання іх памяці. А як цікава слухаць успаміны Міхася 
пра бацьку і разважанні пра яго творчасць! 

Дарагому Міхасю ў яго юбілей жадаю высока і доўга несці славу коласаўскага роду! 


Радзім ГАРЭЦКІ. 


5] студзеня гэтага 
года сыну Якуба Коласа, 
шчыраму беларусу, вядо- 
маму адмыслоўцу ў воблас- 
ці электрафізічных метадаў 
апрацоўкі матэрыялаў, док- 
тару тэхнічных навук Міц- 
кевічу М.К., споўнілася 80 
гадоў, з якіх 56 ён прысвяціў 
даследаванням і распра- 
цоўкам у вобласці электра- 
эразійнага спосабу апрацоў- 
кі матэрыялаў. У знамя- 


нальным 1945 годзе - годзе 
рэгістрацыі выбітнага вы- 
находства Б.Р. Лазарэнкі і 
Н.І. Лазарэнкі, ён з атэ- 
статам выдатніка быў за- 
лічаны ў Авіяцыйны інсты- 
тут і ў хуткім часе ўпер- 
шыню азнаёміўся з гэтым 
выдатным спосабам на ка- 
федры рэзання металаў. У 
1946 годзе Міхась Канстан- 
цінавіч пераязджае на радзі- 
му - у Менск, дзе заканчвае 
Беларускі палітэхнічны ін- 
стытут. Дыпломную працу 
па ліставой штампоўцы 
выконвае пад кіраўніцтвам 
С. І. Губкіна, які прымае 
свайго дыпломніка на працу 
ў Фізіка-тэхнічны інстытут 
Акадэміі навук БССР, у 
лабараторыю электрафізікі, 
якою кіраваў Некрашэвіч 
І.Г. 


Натхнёны новымі 





ідэямі і зачараваны абаян- 
нем такой яркай асобы, як 
Лазарэнка, І. Г. Некрашэвіч 
удакладняе тэматыку лаба- 
раторыі ў кірунку вывучэн- 
ня з'явы электрычнай эрозіі. 
Паколькі лабараторная база 
адсутнічала, ён накіроўвае 
маладога адмыслоўца на 
Менскі трактарны завод, дзе 
патрабавалася засваенне і 
пашырэнне выкарыстання 
новых метадаў апрацоўкі 


металаў: электраэразійнага 
прашывання, легіравання 
паверхні і анодна-механіч- 
нага спосабу завострыван- 
ня прылады. Там пачалося 
практычнае вывучэнне і 
асэнсаванне гэтых працэ- 
саў. У хуткім часе ўста- 
лёўваюцца творчыя сувязі з 
супрацоўнікамі акадэміч- 
най лабараторыі - ЦНИЛЭ- 
ЛЕКТРОМ з Б.Н. Залатых і 
вызначаецца ўхіл даследа- 
ванняў у бок вывучэння 
фізічных асноў новых спо- 
сабаў апрацоўкі. 

Разам з таленавітым 
фізікам І. А. Бакута пачы- 
наецца доўгі шлях у глыбіні 
неведанных раней працэсаў. 
Супрацоўніцтва фізіка і 
тэхнолага аказалася вельмі 
плённым. Сумеснымі рас- 
працоўкамі методык дасле- 


даванняў, прыстасаванняў, 


У садзе Якуба Коласа 


прылад і т.д. намацваўся 
свой кірунак у тэорыі і прак- 
тыцы новых метадаў апра- 
цоўкі. Даследаваннямі элек- 
траэразійнай апрацоўкі ма- 
тэрыялаў былі адкрыты 
чыннікі нестабільнасці пра- 
цэсу пры выкарыстанні ста- 
ляў у якасці электродаў, 
устаноўлена роля вібрацый 
у працэсе апрацоўкі і на 
гэтай аснове была знойдзе- 
ная свая ніша ў стварэнні 


новага кірунку ў вырабе 
падзяляльных 
Паўстала мноства новых 
пытанняў, рашэнню якіх 
былі прысвечаныя распра- 
цоўкі М.К. Міцкевіча і яго 
аспірантаў, яго калегаў. 
Спатрэбілася стварэнне 
спецыялізаваных установак 
для рэалізацыі новых тэхна- 
лагічных працэсаў. У гэтых 
мэтах была створаная група 
СКТБ з АП пры лабарато- 
рыі. М.К. Міцкевічам быў 
сфармуляваны прынцып 
“тэхналагічнай пары”, тэа- 
рэтычна і эксперымента- 
льна ўсталяваная сувязь 
паміж плошчай апрацоўкі і 
прадукцыйнасцю працэсу, 
прапанаваная методыка аз- 
начэння мэтазгоднасці вы- 


карыстання выразання дра- 
цяным электродам або пра- 
шывання профільным у за- 


штампаў. . 





Юбіляр 


лежнасці ад памераў і ліку 
паражнін у дэталях, серый- 
насці т.п. Была таксама 
высунутая і абгрунтаваная 
ідэя стварэння тэхналагіч- 
ных ліній электраэразійнай 


апрацоўкі. На аснове аналі- 
зу выкарыстаных у прак- 
тыцы тыпаў падзяляльных 
штампаў была праведзеная 
класіфікацыя іх і распра- 
цавана шэсць тыпавых Тэх- 
налагічных працэсаў, засна- 
на калькаванні 


ваных 





прыбор”, а таксама шэраг 
іншых прадпрыемстваў. 
Тэхналогія атрымала галі- 
новае ўкараненне. Спецыя- 
лізаваныя ўстаноўкі былі 
ўтрая таней за ўніверсаль- 
ныя сганкі і забяспечвалі 
больш высокія дакладнас-. 
ныя характарыстыкі. 
Навуковыя асновы 
новага кірунку ў вырабе 
штампаў былі пакладзеныя 
ў аснову доктарскай дысер- 
тацыі Міцкевіча М.К. Пад 





умацавання дэталяў элек- 
траэразійнаму легіраванню. 
Так, былі ўсталяваныя ас- 
ноўныя чыннікі, якія пера- 
шкаджаюць атрыманню вы- 
сокай суцэльнасці тонка- 
пластавых пакрыццяў, а 
таксама распрацаваны спо- 
саб нанясення лакальных 
тоўстапластавых пакрыц- 
цяў электрычнымі імпульс- 
нымі разрадамі. Акрамя 
таго, пад яго кіраўніцтвам і 
непасрэдным удзелам рас- 
працаваны шэраг тэхнала- 
гічных працэсаў, заснава- 
ных на вядомых схемах 
электраэразійнага форма- 
ўтварэння паверхні. Да іх 
ліку адносяцца тэхналагіч- 
ныя працэсы вырабу шкла- 
форм, прэсформ, фасонных 
нажоў для дрэваапрацоўкі, 
накатных ролікаў і сегмен- 
таў з унутраным спіраль- 
ным профілем, фільер Для 
харчовай прамысловасці і 
інш. 

Сярод яго захаплен- 
няў - фатаграфія. За гады 
камандзіровак, вандраван- 
няў назапашаны велізарны 
фотаархіў. І ў ім - гісторыя 
сустрэч на канферэнцыях, у 
лабараторыях, на дэман- 
страцыях і т.п. 

Міхась Канстанціна- 
віч не пазбаўлены і паэтыч- 
нага дару - нямала пры- 
свячэнняў сваім калегам 
цёплага, жартаўлівага ха- 


рактару, а таксама эпіграм 


выйшла з-пад яго пяра. 
Яго веды і досвед 


былі запатрабаваныя як У 


працы ў якасці старшыні 
ГЭК машынабудаўнічага 
факультэта палітэхнічнага 
інстытута, так і ў якасці 


Разам з жонкай, дачкой і ўнукамі : 


профільным электро-дам і 
камбінаванні калька-вання і 
выразання драцяным 
электродам. Для кіравання 
велічынёй зазору паміж пу- 
ансоном і матрыцай быў 
выкарыстаны спосаб апра- 
цоўкі з электродам, які ру- 
хаецца арбітальна. Для аз- 
начэння аптымальных пара- 
метраў гэтага працэсу была 
прапанаваная фізіка-матэ- 
матычная мадэль яго. 
Распрацаваная гру- 
пай СКТБ з АП абсталяван- 


не было выраблена Бары- 


саўскім заводам аўтатрак- 
тарнага электраабсталя- 
вання, гэтымі ўстаноўкамі 
былі абсталяваныя заводы 
галіны “Союзаўтаэлектра- 


яго кіраўніцтвам абаранілі 
кандыдацкія дысертацыі 
Мрочак Ж.А., Дэвойна І.Г., 
Малышкін У.К., Эйзнер Б.А. 
двое з іх сталі дактарамі 
навук. Вынікі даследаван- 
няў і распрацовак публіка- 
валіся галоўным чынам у 
часопісе “Электронная апра- 
цоўка матэрыялаў”. Міцке- 
віч М. К. - аўтар больш 
двухсот публікацый, у тым 
ліку вынаходстваў і патэн- 
таў. 

Спадарожна з рас- 
працоўкамі навуковых ас- 
ноў электратэхналагічных 
працэсаў Міцкевіч М.К. 
надаваў увагу аднаму з 
найболей простых, даступ- 
ных і эфектыўных спосабаў 


эксперта экспертнай рады 
па тэхналогіях ВАК Рэспуб- 
лікі Беларусь. М.К. Міцке- 
віч з'яўляецца старшынём 
Таварыства сяброўства Бе- 
ларусь - Ірландыя, прымае 
актыўны ўдзел у выхаванні 
моладзі, выступаючы ў 
школах і інстытутах. 

За распрацоўкі тэх- 
налогіі вырабу падзяляль- 
ных штампаў М.К. Міцкевіч 
уганараваны Дзяржаўнай 
прэміяй БССР у 1980 годзе, 
узнагароджаны бронзавым, 
срэбным і залатым медалямі 
ВДНГ СССР. Не гледзячы 
на самавіты век, ён поўны 
энергіі, не без гумару, як і 
раней, працягвае актыўную 
дзейнасць. 
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ПРА МІКОЛУ УЛАШЧЫКА 


(Да 100-годдзя з дня нараджэння) 


У апошнім нумары газеты “Наша слова” прачытаў пра 
М.М. Улашчыка і вырашыў далучыць успаміны пра свае сустрэчы 


з ім. 
Невялікая адысея з Міколам 
Улашчыкам. 

У жніўні 1981 года сакратар 
парткама саўгаса “Канстанці- 
нава” Гарцуеў А.П. прыехаў да 
мяне на кватэру: 

- Хутчэй збірайся, ёсць 
патрэба. З Мядзеля пазванілі, што 
прыехаў з Масквы вучоны, каб 
агледзець альшэўскую сядзібу. 

Я заўпарціўся: 

- А што я сталічнаму наву- 
коўцу ў Альшэве пакажу? Закіну- 
ты парк ды занядбаную сядзібу? 
Будзе сораму на ўвесь Саюз. 

- Не хвалюйся. Вучоным 
шык-бляск не патрэбен. Раскажы 
яму паданні пра мінулае, пакажы 
забудовы, сажалкі, Блакітныя 
азёры. 

Ля саўгаснай канторы су- 
стрэў мяне статны чалавек. Запо- 
мнілася моцная сялянская рука, 
якую ён працягнуў мне для пры- 
вітання. На маё “здравствуйте” 
вучоны з Масквы адказаў па- 
беларуску “Добры дзень” і прад- 
ставіўся: “Мікола Ўлашчык” 

У Альшэва вёз нас на “пі- 
капчыку” Гарцуеў А.П. Жонку 
вучонага Наталлю Маркаўну 
парторг пасадзіў да сябе ў кабіну, 
а мне з Мікалаем Мікалаевічам 
прапанаваў залезці ў фургон. М. 
Улашчык усеўся на скрыпучай 
табурэтцы, а я на запасным коле. 


Праз няшчыльныя дзверы ўнутр 
трапляў пыл. На маё здзіўленне 
гэта не бянтэжыла госця. “. 

Завёзшы нас у Альшэва, 
парторг паехаў па сваіх справах, 
паабяцаўшы, што падумае, як нас 
забраць адсюль назад. 
Мы прайшліся берагамі 
сажалак наведалі Блакітныя азё- 
ры, азнаёміліся з сядзібнымі забу- 
довамі. Назад вярталіся не менш 
экзатычна: па нас прысламі... 
саўгасны хлебавоз. Шафёру зага- 
далі перавезці нас трыма рэйсамі, 
бо поруч з шафёрам у кабіне 
можна ехаць аднаму пасажыру. 
Вечарэла. 

-А што там у фургоне? - 
запытаў М.М. Улашчык 

- Латкі з-пад хлеба, адказаў 
шафёр. 

-А туды залезці нельга? 

- Можна, але толькі паўз- 
ком па полках. 

Мікалай Мікалаевіч гля- 
нуў на мяне хітравата: 

- Ну што, рызыкнём. 

Уціснуўшыся між палічак 
(лежачы) прыехалі ў Камарова. 


На прыступках крамы. 

Пакуль чакалі машыны, 
каля гадзіны сядзелі на прыступ- 
ках альшэўскай крамы. Увесь 
гэты час Мікалай Мікалаевіч 
задаваў і задаваў мне пытанні, 
уважліва выслухоўваў мае ад- 
казы. 

Мне ўдалося выведаць, 
што ён прыехаў у Альшэва з тае 
нагоды, што тут у маёнтку за- 
Хоўваўся Альшэўскі летапіс - 
помнік беларуска-літоўскага ле- 
тапісання 16-га стагоддзя, які ён 
змясціў у 37-м томе “Поўнага 
збору рускіх летапісаў". Гэта спіс 
пашыранай рэдакцыі Хронікі ВКЛ 
і Жамойцкага, адзін са старажыт- 
нейшых, у якім падаецца гісторыя 
ВКЛ ад легендарнага Палемона да 
сярэдзіны 15 стагоддзя, а таксама 
хроніка - збор каротка датаваных 


звестак 1307-1555 гг. 

Пра сябе ён прыгадаў, што 
выхадзец з сялян з вёскі Віцкаў- 
шчына Дзяржынскага раёна Мен- 
скай вобласці, што працуе ў Мас- 
кве і часта наведвае Бацькаўшчы- 
ну, мясціны, звязаныя з летапісамі 
і гэта адна з такіх паездак. 


Крэскі да біяграфіі і творчасці 
М.М. Улашчыка. 

Нарадзіўся ён 14 лютага 
1906 года. Скончыў Менскую 
вячэрнююю школу, педфак БДУ, 
універсітэт. Абараніў кандыдац- 
кую і доктарскую дысертацыі. 
Чатыры разы рэпрэсаваны. Пра- 
цаваў навуковым супрацоўнікам 
у Інстытуце гісторыі АН ССР. 
Вучоны з сусветнымі імем. Ле- 
тапісец гісторыі беларускага 
народа, апублікаваў больш 100 
навуковых прац, у якіх прасоч- 
ваюцца тры асноўныя кірункі: 
гісторыя Беларусі эпохі феада- 
лізму. Гісторыяграфія айчыннага 
краязнаўства і вывучэнне і выдан- 
не рускіх і беларуска-літоўскіх 
летапісаў. Апошняму кірунку 
аддаў амаль І0 год. 

Значэнне 32-га і 35-га та- 
моў летапісаў нельга пераацаніць. 
Археограф даў у рукі гісторыкаў, 
літаратуразнаўцаў, мастацтва- 
знаўцаў і моваведаў цікавы і 
каштоўны матэрыял па гісторыі і 


культуры беларусаў. 

г Аўтар упершыню разгле- 
дзеў 17 беларуска-літоўскіх лета- 
пісаў. У канцы жыцця напісаў 
гістарычна-этнаграфічны нарыс 
“Была такая вёска”. 

Ён вылучаўся энцыклапе- 
дычнымі ведамі і глыбокай па- 
вагай да гістарычных фактаў, 
навуковай сумленнасцю і аб'ек- 
тыўнасцю. За сухімі лічбамі ўмеў 
бачыць лёсы людзей далёкіх эпох, 
адчуваць подых часу, сапраўдную 
паэзію ў роднай Мінуўшчыне. 


Сняцца сны аб Беларусі.. 

Памёр М.М. Улашчык на 
8] - м годзе жыцця ў Маскве. 
Выконваючы яго запавет, пасля 
крэмацыі яго пахавалі ў Менску 
на Чыжоўскіх могілках побач з 
жонкай. На цёмна-шэрым валуне 
- надмагіллі выбіты купалаўскія 
радкі: “Мне сняцца сны аб Бе- 
ларусі”. 


Беларусы не забываюць 
свайго земляка. Памяці вучонага 
была прысвечана навуковая кан- 
ферэнцыя ў Менску, матэрыялы 
якой выйшлі пад назвай “М.М. 
Улашчык і праблемы беларускай 
гістарыяграфіі, крыніцазнаўства і 
археаграфіі”. У 2001 годзе ў серыі 
“Беларускі кнігазбор” “Гісторы- 
ка-літаратурная памяць” выйшла 
кніга яго выбраных твораў, пра 
яго змешчаны артыкул у энцыкла- 
педычным даведніку “Хто ёсць хто 
сярод беларусаў свету”! (2000 г.) 

Сядзіба Халмінскіх Аль- 
шэва размешчана на тэрыторыі 
школьнага раёна Камароўскай 
СШ. З нагоды сотых угодкаў са 
дня народзін М. М. Улашчыка з 
вучнямі школы праведзены гу- 
таркі “М.М. Улашчык - выдавец 
Альшэўскага летапісу”. 

І. Драўніцкі, в. Камарова, 
кіраўнік групы “Валошкі” 
Камароўскай СШ 
Мядзельскага раёна. 


Даследчык гарадзішчаў І курганоў 
Да 200 - годдзя Канстанціна Тышкевіча 


Хутка, а дакладней 17 лю- 
тага гэтага года, мы будзем ад- 
значаць 200-годдзе з дня нара- 
джэння нашага славутага земляка 
Канстанціна Тышкевіча 

Старэйшы з братоў. Кан- 
станцін Тышкевіч, нарадзіўся 
5(17)2.1806 г. у родавым маёнтку 
Лагойск і першпачатковую аду- 
кацыю атрымаў ў хатніх умовах 
пад кіраўніцтвам нейкага Гусака. 
Затым вучыўся ў Полацкім езу- 
іцкім калегіюме. Скончыўшы курс 
у Віленскім універсітэце, пераехаў 
у Варшаву, дзе служыў у Міні- 
стрэстве фінансаў. У 1850-х гадах 
Канстанцін вярнуўся ў бацькоўскі 
маёнтак Лагойск, дзе і пачаў 
займацца навукамі. Ён сабраў 
вялікую колькасць кніг і рэдкіх 
рукапісаў. Звярнуўшыся па пры- 
кладу малодшага брата да мяс- 
цовых старажытнасцяў, заняўся 
раскопкамі курганаў у Лагойскім 
графстве, стварыў выдатнейшую 
археалагічную калекцыю мясцо- 
вых старажытнасцяў і вельмі 
вялікую частку яе перадаў у 
Румянцаўскі музей (адкуль яна 
трапіла ў Гістарычны музей у 
Маскве). К. П. Тышкевіч прымаў 
актыўны ўдзел у дзейнасці малод- 
шага брата Яўстафія і ахвяраваў 
яго музею шмат экспанатаў. У 
1857 г. Канстанцін здзейсніў уні- 
кальнае падарожжа - плаванне па 
рацэ Віліі (682 вярсты) ад яе 
вытоку да вусця ў Коўне. Зроб- 


лена гэта было на свае сродкі, і 
працягвалася падарожжа чатыры 
месяцы. Гэта “адзінае ў сваім 
родзе плаванне лягло ў аснову 
кнігі К. П. Тышкевіча “Вілія і яе 


берагі”. У гэтай кнізе і ў шэрагу 


іншых выданняў атрымалі адлю- 
стравае раскопкі аўтара, якія ён 
праводзіў падчас вандровак. Але 
кніга ўбачала свет толькі пасля 
смерці аўтара у 1871 г. у Дрэздане. 

Пры жыцці Канстанцін Ты- 
шкевіч акрамя шэрагу дробных 
прац паспеў апублікаваць толькі 
некалькі буйных, самая значная з 
якіх у 1865 г. была выдадзена на 
рускай мове, а ў 1868 г. з дапаў- 
неннямі на польскай. 

Калі малодшы брат яго 
абмяжоўваўся раскопкамі курга- 
наў, то Канстанцін звяртаў увагу 
і на гарадзішчы. Ён першым на 
Беларусі пачаў складаць тапагра- 
фічныя планы гэтых помнікаў. Ім 
складзены планы І0 гарадзішчаў 
не толькі ў былых уладаннях 
Тышкевічаў (Лагойск, Свідна, 
Дабрынева, Баравы Млынок. 
Сукромна), але і за іх межамі 
(Заслаўе, Чашнікі, Ула, Біржы). 
Даследчык зрабіў спробу кла- 
сіфікацыі гарадзішчаў у залеж- 
насці ад месцазнаходжання і раз- 
мяшчэння на іх земляных умаца- 
ванняў. Гарадзішчы з валамі па 
перыметры пляцоўкі ён лічыў 
“ахвярнымі гарадзішчамі”. Да ліку 
такіх адносіў Паненскую гару ў 
Лагойску, на якой у дахрысці- 
янскія часы адбываліся язычніцкія 
абрады. 

Варта таксама адзначыць, 
што К. П. Тышкевіч шмат дасле- 
даваў і беларускіх курганоў. На 


думку вучонага, раскопкі “магіл”, 
“рэта. ужо навука! Ён пачаў ёю 
цікавіцца у 1833-1834 гг. - тады 
ж, кал іда яе звярнуўся і яго брат 
Яўстафій Тышкевіч у тыя ж 30-я 
гады. К.П. Тышкевіч раскопваў 





Помнік на магіле К. Тышкевіча каля касцёла ў Лагойску 


курганы галоўным чынам у сваім 
родным Лагойскім графстве і сам 
прызнаецца, што раскапаў іх 
“сотні”. Вынікі ўсяму гэтаму 
падводзіла яго капітальная кніга 
“Пра курганы ў Літве і Заходняй 
Русі”, якая выйшла ў 1865 г. у 
Вільні. Дарэчы, экзэмпляр гэтай 
кнігі захоўваецца ў Фундамен- 
тальнай бібліятэцы НАН Беларусі 
імя Я. Коласа. У ёй аўтар робіць 
класіфікацыю курганных насы- 
паў, падзяляе іх на 5 груп у залеж- 
насці ад выконваных функцый. 
Сярод іх - курганы з пахаваннямі 
воінаў, якія загінулі ў баях, і з 
магіламі прадстаўнікоў мясцовых 
племён. 

К. П. Тышкевіч прыдаваў 
вялікае значэнне і методыцы рас- 
копак, якую ён заўсёды імкнуўся 
ўдасканальваць. Ён першы сфар- 
муляваў канкрэтную задачу рас- 
копак - напластаванні павінны 
быць з дакладнасцю рассечаны 
так, каб яны правільна выявілі 
пласты, з якіх складзены”. Падчас 
вядзення дэталёвых дзённікаў 
раскопак ён зрабіў шмат даклад- 
ных назіранняў над пахавальным 
абрадам беларускіх курганаў, 
многія з якіх неабходныя і зараз 
(паміж Бярэзіной, Гайнай і Віліяй 
трупаспаленні сустракаюцца ра- 
дзей, чым на суседніх тэрыто- 
рыях; у Вілейскім павеце і далей 
уніз па Віліі ў курганах пера- 
важаюць сярпы і г.Д.) 


К.П. Тышкевіч першы ў 
айчыннай археалогіі звярнуў ува- 
гу на ганчарныя клеймы курган- 
ных гаршчкоў, аднак сапраўднага 
прызначэння іх не зразумеў. Ён 
лічыў, што гэтыя знакі на гарш- 
чках маюць чыста сімвалічнае 
значэнне, звязанае з рэлігіяй, і 
супастаўляў іх са знакамі на 


таварных пломбах з Драгічына. На 


думку Катлярэўскага А.А. гэтыя 
клеймы трэба звязваць з інсты- 
тутам прыватнай маёмасці, а 
таксам з рамяством: гаршчкі 
выраблены на ганчарным крузе. 
Знакі, на іх паказаныя - няма 
сумнення - належаць ужо фаб- 
рычным клеймам. І гэтае мер- 
каванне было, як цяпер ужо вя- 
дома, найбольш дакладнае. 

Таксама хочацца яшчэ да- 
даць, што К. П. Тышкевіч праявіў 
сябе і як краязнавец. Ён паклаў 
пачатак вывучэнню гісторыі Ла- 
гойска, Заслаўя, Астрашыцкага 
Гарадка і іншых населеных пун- 
ктаў, падтрымліваў сувязі з наву- 
ковымі таварыствамі ў Парыжы, 
Лондане, Празе, Кракаве, Маскве. 
Вільні. Краязнаўчую і навуковую 
дзейнасць спалучаў з грамадскай. 
У І861 г. старэйшы Тышкевіч 
удзельнічаў у рабоце Менскага 
губернскага камітэта па сялянскіх 
пытаннях. 

Памёр Канстанцін Піевіч 
1(13). 7. 1868 года. Пахаваны ў 
Лагойску. 

На вялікі жаль, нейкі час 
імёны братоў Тышкевічаў былі 
несправядліва забытыя, але зараз, 
падчас культурнага адраджэння, іх 
памятаюць, пра іх гавораць, імі 
ганарацца нашчадкі. Памяць аб. 
нашых знакамітых продках увека- 
вечылі ў Лагойскім гістарычна- 
краязнаўчым музеі, які носіць іх 
імя, а ў хуткім часе плануецца 
адкрыццё мемарыяльнай залы. 

Жыгунова С. І, 
г. Лагойск. 







21] студзеня гэтага 
году Міколу Купаву - ад- 
раджэнцу Новай хвалі споў- 
нілася 60 гадоў, узрост, калі 
можна на бальшаку сваёй 
дарогі прыпыніцца, сесці на 
прыдарожны камень, зняць З 
пляча торбу, якая ужо за 
гэтыя гады прырасла да цябе 
і паволі разглядець свае на- 
быткі: што растрэлася па 
дарозе, а што захавалася... 

Не збіраюся пісаць 
пра свайго сябра нейкую 
акадэмічную манаграфію, а 
тым болей пакрываць яго- 
ную постаць пазалотаю. 
Проста неяк хочацца, па- 
людску, па-сяброўску з па- 
шанай і павагай, дзе з гу- 
марам, а дзе з жартам пры- 
гадаць тое, што не кож- 
наму бачыцца... Пішаш пра 
некага... Малюеш нечы воб- 
раз, а перш за усё выяўляеш 
сябе... 

І усё ж такі пра яго... 
Гэта Купава 


Першая сустрэча 

А было тос неяк зда- 
ецца пад восень у Палацы 
Мастацтва на прыканцы 
70-х гадоў. Ужо не дужа 
памятаю, шго была за вы- 
става ў сценах выставачнай 
залы, але помніцца гэтая 
высокая постаць з пшаніч- 
на-спелымі вусамі і светлым 
позіркам. Я бачу, як ён, ма- 
лады чалавек, побач з якім 
Яўген Кулік і Генадзь Сока- 
лаў ідзе насустрач, як да 
доўняго свайіо сябра. 

Вы нс знаёмы? - 
пытаецца Яўгсн 1 дадае, 
гэта Купава...,-і дадае, - 
Мікола... 
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Алесь Мара 


Іэта Купава 


Я цісну ягоную цёп- 
лую жменю і адчуваю, што 
нашыя шыхты папоўніліся 
яшчэ на аднога воя... 

Я адразу апынуўся ў 
палоне ягоных задумаў, ці 
як кажуць, сёння праектаў. 
А. Мікола ўсё сыпаў і сыпаў 
гаварыў і гаварыў... з таго 
“рога ўсяго многа”... 

І да гэтага часу ён 
захаваў энергію і апанта- 
насць беларускасцю. Часам 
узвальвае на сябе такую 
ношу, што ў двух не асіліць. 
І хай сабе бярэ, хай узваль- 
вае. І ведаю, што не ўсё 
даводзіцца да ладу, але гэта 
не праблема толькі Міколы. 
Гэта і нашыя праблемы, на- 
шай супольнасьці. 

Я глядзеў на ягоны 
прыгожы твар, і здавалася 
мне нібыта ён сышоў з ней- 
кай сувенірнай беларускай 
паштоўкі, а саламяны капя- 
люш, быў як ніколі да твару 
Міколу. І гэта толькі ўзмац- 
няла маё ўражанне. Востры 
на язык Рыгор Барадулін 
пасля скажа як звяжа: “Эч- 
награфічны Беларус!...” 

А Мікола на гэтыя, 
жарты не дужа звяртае ўва- 
гі. Ён самадастатковы, па- 
сёння торыць сваю сцяжыну 
ўпарта і настойліва. 


А ты ўзяў аўтограф у 
Купалы? і 

Неяк на персаналь- 
най выставе ў родным го- 
радзе Ворша (Мікола тама- 
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Паштоўка Міколы Купавы “Кароль Міндоўг” да 750-х 
угодкаў каранацыі Міндоўга ў Наваградку (1253 г.) 


ка нарадзіўся) у выста- 
вачнай зале тоўпілася шмат 
люду. І маладыя, і старыя. 
Настаўнікі прывялі сваіх 
дзетак, каб тыя пабачылі 
свайго земляка і ягоныя 
творы. Мікола, як заўсёды, 
быў урачысты, аж цвіў. 

Дзеткі класа трэця- 
га-чацвёртага нясмела па- 
дыходзілі да вусатага дзя- 
дзькі у гальштуку. Той раз- 
даваў ім свае паштоўкі, 
буклеты. 

Шчаслівы вучань не- 
чакана адораны такім пада- 
рункам, падбег да свайго 
сябра, аднакласніка і ціха, 
на змоўніцку азіраючыся па 
баках пытаўся у яго: “А ты 
ўзяў аўтограф у Купалы?” 
“Во, дзеткі - падумаў я, гэта 
ж трэба, некалі будуць рас- 
казваць сваім дзецям - ба- 
чылі самога Купалу.” 

- Гэта яшчэ нішто - 
усміхаецца Мікола. Неяк 
тэлефаную ў музей Янкі 
Купалы здаецца па заяўцы 
гэтай важнай установы па- 
вінен нешта адмысловае 
намаляваць. Падымае труб- 
ку сам дырэктар Аляксей 
Кулакоўскі з вёскі Кулакі. - 
“Хто гэта?” - чую на другім 
канцы. “Купава”, - адказ- 
ваю. “Купалы няма, -раз- 
дражнёна адказвае глуха- 
ваты Кулакоўскі, - і пера- 
станьце жартаваць.” Я яму 
зноў адказваю, што я Ку- 
пава Мікола - мастак. “НУ, 
тады прыязджай... Пагляжу 
на цябе.” 

- А ўвогуле, - пра- 
даўжае мой сябра, - у Вор- 
шы, дзе жыла мая маці су- 
седзі яе іначай не называлі, 
як Купаліха. 

У гэтым сугуччы 
прозвішчаў ёсць вялікі сэнс. 
Значыць жыве памяць пра 
геніяльнага паэта. І сваім 
прозвішчам, ужо не кажучы 
пра мастацтва, Мікола на- 
гадвае кожнаму з нас, што 
мы ёсць і будзем, пра што 
сказаў у свой час ягоны 
зямляк славуты Ул. Карат- 
кевіч. 


Толькі “Пагоня”... 

У канцы 70-х пача- 
тку 80-х, мы збіраліся на 
паддашку ў Яўгена Куліка. 
Марыцлі пра іншую буду- 
чыню. Якой будзе Беларусь. 
І што належыць зрабіць, нам 
мастакам. За плячыма ўжо 
былі выставы прысвечаныя 
юбілеям Міколы Гусоўс- 
кага, Цёткі... І раптам уз- 
нікла чарговая ідэя ў Мі- 
КОЛЫ. : 

- Хлоцчы давайце, 
хоць сабе нелегальна, а 
створым суполку мастакоў 
аднадумцаў. Нас жа нямала! 
Паглядзіце на удзельнікаў, 
хто прычыніўся да гэтых 
выстаў, што абуджаюць 
нашую гістарычную свядо- 
масць... 

- І назавём гэтую су- 
полку “Пагоня”, - усміха- 
ючыся іранічна, ведаючы 
насамрэч сітуацыю ў краі- 
не, дзе за кожным з нас 
пільна сочыць КДБ, збівае 
гарачы ўздым Міколы Яў- 
ген Кулік. 

- А што!? Чаму не? 
Толькі “Пагоня”! - адказвае 





Паштоўка Міколы Купавы “Найвышэйшы гетман ВКЛ 
Канстанцін Астрожскі (1460 - 1530)” 
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цы моршчаць свае лысыя 
лабаціны. Ім ненавісныя ідэі 
гісторыка Міколы Ермало- 
віча, які сцвярджае гэтую 
дату у сваіх рукапісах “Ле- 
тапісная Беларусь”, вядуць 
перамовы з адпаведным 
адзелам ЦК КПБ і прысы- 
лаюць свой ліст-прысуд 
былому партызану: - “Нет 
такой даты!” 
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Рагнеда, Вітаўт і ўся 
гістарычная хроніка. 

У Міколы слаўная 
сямейка прыгожая ладная 
жонка Алена, з якой ён па- 
знаёміўся яшчэ тады, калі 
яна працавала у Фондзе 
Культуры. Пабраліся. На- 
туральна пайшлі дзеткі, Як 
грыбочкі ў летнія дажджы 
першую дачушку Мікола 
называе Рагнеда, пройдзе 
нейкі час на свет з'яўляецца 
Вітаўт... 

- Ай, які малайчына, 
- кажу Міколу. - Якія імё- 
ны, як гэта па нашаму, па- 
беларуску. 

- Задумаў я, - усмі- 
хаецца Мікола, адрадзіць 
усю нашую гістарычную 
хроніку. 

- Дай Божа, яшчэ на 
зломак - журтую ў адказ. 

Сямейка ягоная на 
дзіва мілая і прыгожая. На- 
бярыце ягоны хатні нумар 
тэлефона, і вы пачуеце род- 
ныя галасы на роднай мове 
чаго часам не пачуеш ад 











Канверт Міколы Купавы “Вызвольнае паўстанне 1794 года” 


на гэта наш сябра. - Са- 
праўды будзем гуртавацца 
вакол нашага аб'яднаньня з 
гучнай назвай “Пагоня”. 

Пад час новай Адра- 
джэнскай хвалі 80-90-х ужо 
легальна будзем ладзіць 
выставы, прапагандаваць 
ідэі Беларускасці. І ў пер- 
шых шэрагах будзе Мікола 
Купава, як кіраўнік “Паго- 
ні”. 

Зменіцца час... На- 
шую “Пагоню” будуць ціс- 
нуць з усіх бакоў, не даваць 
магчымасці штогод ладзіць 
выставы прысвечаныя дню 
Волі 25 сакавіка. Але, ня- 
гледзечы на гэта, мы і сёння 
працягваем нашую працу. І 
не толькі мы мастакі. Як бы 
цяжка не было, а тая ручаіна 
першых мрояў і захаплен- 
няў ніколі не будзе перасы- 
хаць. 


“Нет такой даты!” 
Якія толькі не ўзні- 
калі ідэі на славутым пад- 


дашку! Супольна з Яўгенам 
Куліком. Міколам Купавам, 
Міколам Ермаловічам вы- 
рашылі адзначыць 1000 - 
годзе Беларусі. Першыя 
згадкі пра нашыя землі сяга- 
юць у далёкі 980 год, а тут 
на дварэ 1980 г. Мікола і 
Яўген шчыруюць на сваёй 
дзялянцы рыхтуюцца неле- 
гальна выдаць паштоўку. Я 
ў гэты час пішу сваю “Раг- 
неду”. Паштоўкі вытвара- 
ныя маімі сябрамі трапля- 
юць за мяжу. Там іх тыражу- 
юць, не называючы прозві- 
шчы аўтараў, але з надпі- 
сам: “Выдадзены нелягаль- 
на ў Беларусі”. Усё гэта 
натуральна трапляе пад 
пільнае вока КДБ. 

У Саюзе мастакоў 
узняўся вэрхал, старшыня 
творчага саюза былы пар- 
тызан Віктар Грамыка да- 
сылае ліст у Акадэмію на- 
вук БССР з просьбай рас- 
тлумачыць, ці ёсць такая 
гістарычная дата. Навукоў- 


дзетак нашых пісьменнікаў, 
я ўжо не кажу пра музыкаў, 
ды кампазітараў. 

Па імёнах, дзетак 
можна зрабіць высновы, у 
які бок мы рухаемся. Ці да 
забыцця, усеагульнай гла- 
балізацыі, ці да сваіх ка- 
ранёў. Усё ж такі цепліцца 
надзея на апошняе. Чуем 
родныя: Вераніка, Алеся, 
Славамір, Хрысціна, Фран- 
цішак. А калі б яшчэ гучала: 
Рагвалод, Усяслаў, Прад- 
слава, Ізяслаў, мы б яшчэ 
болей вызначыліся ў гэтым 
свеце! Стагоддзямі нашыя 
імёны ламаліся на расейскі 
капыл. Гэтае я адчуваў з 
самога дзяцінства. Маю 
маці ўсе звалі Хадора,па- 
бацьку Хролаўна, а савецкія 
пісакі пісалі праз “Ф”. Сама 
яна ніяк не магла вымавіць 
гэтае “ФЭ”, а ўсё “Хве- 
дзька”, “Хвасоль”, “Хвар- 
тух” 


(Працяг будзе.) 
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(Працяг. Пачатак у папярэдніх 
нумарах.) 


Уласеў. Як я ўжо сцвярджаў перад 
вялікім гасударом, той Дзмітрый, якога я 
назіраў, не злодзей, не прапойца і зусім не 
тупіца. Ён падаўся мне абаяльным, тава- 
рыскім, гаваркім і, галоўнае, адукаваным і 
культурным еўрапейцам гадоў 23--25 ад 
роду. Праўда, не прыгажун, але надзвычай 
сур'ёзны. Па характары пылкі і ўражлівы. 
Адменна носіць гарнітур, выдатна валодае 
канём і зброяй, бліскуча фяхтуе і танчыць, 
з годнасцю трымаецца сярод асоб знатных 
і дзяржаўных. Нарэшце. у яго закахана адна 
з першых прыгажунь Польшчы, між іншым, 
як і ён у яе. Свабодна валодае польскай і 
рускай моваю, але говар яго не маскоўскі. 
Не думаю, што яму калі-небудзь даводзі- 
лася пастрыгацца ў манахі, каб пазбегнуць 
смяротнай кары за зладзействы. 

Тацішчаў (разгублена). ІЦто ж гэта 
атрымоўваецца ў такім разе?.. 

Уласеў. І яшчэ: у паводзінах яго 
нельга не заўважыць перакананасці ў 
законнасці правоў сваіх. Нічым іншым, 
дарэчы, нельга патлумачыць яго свабоду 
паводзін, царскую годнасць, упэўненасць і 
адкрытасць, што даходзіць часам да неасця- 
рожнасці. 

Гадуноў. Я ва ўсіх вас і пытаюся, 
чым патлумачыць яго імкненне аддаць сваю 
справу супраць мяне на суд усёй зямлі? 
Адкуль у яго гэта?.. Хоць прыдумка з 
Грышкам Атрэп'евым мне падабаецца... 


Маўчыце?! Маўчыце таму, што не ведаеце” 


ці сказаць баіцеся... Давядзецца папытаць 
у царыцы Марфы. Яна як ніхто ведае і 
сказаць не пабаіцца. Князь Васілій, дапа- 
мажы старой прыйсці сюды... 


Шуйскі падымаецца з каленяў і 
няўпэўненымі крокамі на замлелых нагах 
выходзіць. Вяртаецца з Марфай, якую 
спрабуе падтрымліваць пад локаць, а яна 


адбіваецца ад яго і з цяжкасцю падыходзіць" 


да цара і царыцы. Паклонам іх не ўда- 
стойвае. Апранута ў манаскае. Шуйскі 
падсоўвае Марфе крэсла. 


Марфа. Не мітусіся, халуй! Перад 
царом пастаю... 

Гадуноў. Царыца-маці, каб папя- 
рэдзіць смуту ў дзяржаве, мы тлумачым 
падданым нашым, што згіблы па трагічнай 
выпадковасці ваш сын князь Дзмітрый 
Гаанавіч аніяк не мог уваскрэснуць з 
мёртвых раней агульнага ўваскрашэння. 
Ваша слова аб смерці сына, на пахаванні 
якога вы прысутнічалі, будзе мець выра- 
шальнае значэнне ў справе ўміратварэння 
народа і ўратаванні царства ад смуты і 
падзення... (Паўза зацягваецца.) Толькі два 
словы, царыца, нам тут і з Лобнага месца 
народу: жывы ці мёртвы ваш сын Дзмі- 
трый?.. 

Марфа. Я не ведаю, мёртвы ён ці 
ЖЫВЫ... 


Гадуноў чакае адказу. Мар'я ўстае 
са свайго трона. Напружанне прысутных 
дасягае мяжы. 


Людзі, якіх ужо няма на свеце, казалі 
мне, што яны выратавалі Дзмітрыя і звезлі 
яго за мяжу. 


Схапіўшы падсвечнік, Мар'я з істэ- 
рычным крыкам: “Старая сучка” кідаецца 
да Марфы, каб выпаліць ёй вочы. Басманаў 
зрываецца з месца, каб стаць паміж жан- 
чынамі. Галіцын і Тацішчаў выводзяць іх з 
палаты ў розныя дзверы і вяртаюцца. 


Гадуноў (у форме загаду). Князю 
Шуйскаму і іншым, хто прыміў удзел у 
пахаванні царэвіча, цалаваць крыж перад 
народам, што яны хавалі менавіта царэвіча, 


а не каго іншага. І клясціся на крыжы 
столькі разоў, пакуль чэрнь і люд імяніты ў 
тое не павераць. Казаць, што Марфа 
пацвердзіла смерць сына. 


Шуйскі кланяецца. 


Прыдумка яго свяцейшаства наконт 
беглага манашка сама па сабе не благая і 
паслу Уласьеву варта пакласці яе ў аснову 
пратэстацыі каралю Жыгімонту, зрабіўшы 
асаблівы націск на тым, што мы, цар і 
самадзержац усяе Русі дзівімся, якім звы- 
чаем кароль прыняў у сваёй дзяржаве і 
паверыў злодзею Атрэп'еву, не паслаўшы 
да нас па праўдзівыя весткі пра валацугу. 
Да гэтага дапоўніць, што калі б той 
прайдзісвет Грышка і сапраўды быў князь 
Дзмітрый угліцкі, з мёртвых уваскрэслы, то 
ён не ад законнай, а ад сёмай жонкі цара 
Іаана Васільевіча. У пратэстацыі запатра- 
баваць, каб кароль Жыгімонт пакараў 
смерцю памянёнага Грышку Атрэп'ева і 
дарадцаў яго. 


Уласеў схіляецца ў паклоне. 


Князю Васілію Галіцыну не спадзя- 
вацца на караля Жыгімонта, а неадкладна 
арганізаваць пошук азначанага Грышкі, 
схапіць і прывесці ў Маскву. Мы яго на 
Лобным месцы ў клетцы народу паказваць 
будзем як Лжэдзмітрыя. ІЦто да сапраўд- 
нага Лжэдзмітрыя, то яго лепш за ўсё ядам 
на той свет адправіць. 


Галіцын схіляе галаву. 


Цябе, любімец мой Пётра Басманаў 
прашу: захапіць Ноўгарад Северскі пакуль 
яшчэ яго не захапіў названы Лжэдзмітрый. 
І трымаць да апошняга уздыху. Застанешся 
жывым, на дачцэ сваёй ажаню і з галавы да 
пят азалачу. 

Басманаў. Захаплю і ўтрымаю, 
вялікі гасудар! 

Гадуноў. Думнаму двараніну Мі- 
хайле Тацішчаву ўстанавіць неадступнае 
назіранне за царыцай Марфай. Хоць са- 
праўдны, хоць падстаўны сын, а праявіць 
інтарэс да “мамачкі” ці лістом, ці пасланцом 
сваім. 

Тацішчаў. Касцямі лягу, вялікі 
гасудар! 

Гадуноў. Мне твае маслы без па- 
трэбы... а Марфіны беражы, як свае. Не дай 
Бог, каб яна нам яшчэ раз спатрэбілася... 


УП 


На прыёме ў караля Жыгімонта 
нунцый Рангоні і канцлер Сапега. 


Рангоні. У гутарцы з царэвічам 
Дзмітрыем я даў яму ясна зразумець, што 
за дапамогу ад вашай каралеўскай вялікас- 
ці і яго свяцейшаства папы, найпершым 
крокам прэтэндэнта на маскоўскі пасад 
павінна быць адмова ад веры грэчаскай і 
ўступленне ў лона царквы рымскай. 

Жыгімонт. А навошта такая спеш- 
ка? 


. е 
Рангоні. І тым не менш, нават 


будучы юнаком дастаткова амбітным і 
нават фанабэрыстым, асабліва не пярэчыў. 
Гутаркі нашы доўжыліся яшчэ і яшчэ, і 
нарэшце ён даў урачыстую клятву, сцвер- 
джаную ўласным подпісам, што будзе 
паслухмяным сынам апостальскага пасаду. 
Затым я яго прычасціў і мірапамазаў. На 
споведзі ён быў у аднаго з езуітаў. Ні пра 
што заганнае не паведаў, а ў грахах 
нязначных дзіцячых і юнацкіх прызнаўся. 
Дарэчы, з маёй парады напісаў пасланне 
папе. На жаль, думкі свае выклаў так лоўка 
і не канкрэтна, што ў ім няма ні яўнага 
прызнання каталіцтва, ні станоўчага 
абяцання за свой народ. Усё абмежавалася 


двухсэнсоўнымі выказваннямі прыхільнас- 
ці. Такім чынам, папа можа тлумачыць яго 
словы на сваю карысць, а ён пакінуў сабе 
магчымасць тлумачыць іх у сэнсе цярпі- 
масці рымска-каталіцкага спавядання 
нароўні з іншымі спавяданнямі ў сваёй 
дзяржаве. 

Жыгімонт. Выходзіць, што не такі 
ўжо прастачок гэты царэвіч? 

Сапега. І не злодзей і тупіца, як піша 
Гадуноў у сваёй пратэстацыі. 

Рангоні. Наадварот, ён падаўся мне 
разумным, даволі адукаваным, чыстым Як 
анёл, але надзвычай эмацыянальным і 
палкім, як і ўсякі юнак у яго ўзросце. 
Дарэчы, а можа, і не дарэчы з першых хвілін 
сустрэчы з дачкой князя Мнішака закахаў- 
ся, як хлапчук, і ўжо паспеў прапанаваць 
прыгажуні руку і сэрца. 

Жыгімонт. Шкада... 

Рангоні. 7?.. 

Жыгімонт. Мы меліся прапанаваць 
царэвічу іншую нявесту. 

Рангоні. На жаль, гэта ўжо ці пакуль 
яшчэ абсалютна немагчыма. Царэвіч 
літаральна згубіў галаву. 

Жыгімонт. Які ж цар будзе з безга- 
ловага царэвіча?.. 

Сапега. Для Масковіі гэта не праб- 
лема. Брацец царэвіча Дзмітрыя Фёдар 
Гаанавіч таксама розумам не вызначаўся, 
але мух ротам лавіў спраўна... пакуль 
Гадуноў шапку Манамаха на свае вушы не 
нацягнуў. 

Жыгімонт (незадаволена). Гэта не 


аргумент на карысць Дзмітрыя. 

Сапега. Я, ваша мосць, індыферэнтна 
стаўлюся да Дзмітрыя і толькі пракамен- 
таваў факт, паколькі некалі асабіста вёў 
мірныя перамовы з царом Фёдарам. 


Уваходзіць Цырымоніймайстар. 


Цырымоніймайстар. Ваша кара- 
леўская мосць, з аўдыенцыяй царэвіч 
Дзмітрый Іаанавіч! 


Уваходзіць Дзмітрый у суправа- 
джэнні Мнішака. Жыгімонт, Рангоні і 
Сапега ўстаюць. Цырымоніймайстар 
выходзіць. 


Дзмітрый (урачыста). Ваша кара- 
леўская і вялікакняская вялікасць, мы 
надзвычай рады сардэчна вітаць Вашу 
мосць і выказаць запаўненні ў нашай 
найвышэйшай павазе да Вашай найсвят- 
лейшай асобы. Карыстаючыся шчаслівай 
магчымасцю мы выказваем наша захап- 
ленне цудоўнай краінай і рэспублікай 
абодвух народаў Рэччу Паспалітай і яе 
гасцінным народам. Семнаццаць гадоў 
нашага жыцця ў вашым Каралеўстве і 
Вялікім Княстве прайшлі як шчаслівы сон, 
які не толькі залячыў раны маёй душы. 
Ягелонскі універсітэт і яго цудоўныя 
настаўнікі пакінулі ў маім сэрцы і свя- 
домасці незабыўныя ўражанні і ўдзячную 
памяць. Найлепшыя ўспаміны нашага 
дзяцінства і юнацтва, звязаныя з Кара- 
леўствам і Вялікім Княствам, назаўсёды 
застануцца ў нашай удзячнай памяці і 
будуць зарукай узаемапавагі і супрацоў- 
ніцтва нашага царства з Вашай рэспублікай 
абодвух народаў. Нех жые пшыязць! І мы 
просім дазволу абняць Вашу каралеўскую 
вялікасць па рускаму звычаю і з сыноўняй 
шчырасцю. 


Ступіўшы адзін аднаму насустрач, 
царэвіч і кароль абдымаюцца. 


Жыгімонт. Высокашаноўны царэвіч 
Дзмітрый Іаанавіч, мы крануты вашай 
шчырасцю і вашымі найлепшымі адносінамі 
да нашага Каралеўства і Вялікага Княства, 
а таксама і вашымі запэўніваннямі пра 
нашы будучыя тружалюбныя. 1обпасусел- 


скія, а можа і саюзныя адносіны пасля 
вашага ў вышэйшай ступені законнага 
вянчання на сталец расійскі. Мы зробім усё 
магчымае, каб вы карысталіся ў нашай 
краіне дапамогай і падтрымкай у барацьбе 
за гістарычную справядлівасць, хоць і не 
адкрыта, паколькі абставіны таго патра- 
буюць. На першыя патрэбы вы будзеце 
атрымоўваць з маёй казны 40 тысяч злотых 
у год. Натуральна, што нам хацелася б 
пачуць запэўніванне пра тое, што першым 
крокам царэвіча пасля каранацыі будзе 
перадача Кароне нашага Смаленска і зямлі 
Северскай. 

Дзмітрый. Клянуся гонарам: спакон- 
вечныя беларускія гарады і землі будуць 
вернуты намі Вялікаму Княству, а тым 
самым і вялікаму князю Жыгімонту. 

Мнішак (нечакана, усхвалявана, 
пратэстна). Дазвольце, але ж ваша царс- 
кая светласць ужо пры сведках (паказвае 
на Рангоні) адпісала Смаленск і землі 
Северскія мне і маёй жонцы... 

Дзмітрый (пад добразычлівую ўсме- 
шку). Мая светласць дапусціла паспешлі- 
васць па недасведчанасці ў царскіх справах, 
а сустрэўшыся з яго вялікасцю каралём, 
перадумала. Можа цар перадумаць ці не 
можа?.. Па-мойму на тое ён і цар. 


Усміхаюцца і кароль, і нунцый, і 
канцлер., 


Мнішак (разгублена). Але ж я купіў 
ужо больш за паўтары тысячы ўзброеных 


наймітаў?! 

“Дзмітрый. Будзем гэта лічыць сціп- 
лым пасагам панны Марыяны. 

Жыгімонт. Царэвіч вырашыў парад- 
ніцца з ваяводам?.. 

Дзмітрый. Так... 
рашуча і беспаваротна! 

Жыгімонт (пасля кароткай паўзы). 
На развітанне хацеў бы запэўніць князя 
Дзмітрыя, што мы будзем пільна сачыць за 
разгортваннем падзей і па меры нашых сіл і 
магчымасцяў садзейнічаць поспеху царэ- 
віча. Пра некаторыя канфідэнцыяльныя 
нюансы стасункаў з намі сёння ж дамоўцеся 
з канцлерам Вялікага Княства. (Глядзіць на 
Сапегу, потым падае руку Дзмітрыю.) 


з яго дачкою... 


Дзмітрый, Мнішак і Рангоні 


выходзяць. 


Жыгімонт (задаволена пацірае ру- 
кі). Ведаеш, Леў, ён мне падабаецца. 
Рашуча падабаецца. Праз яго ў Масковіі 
можна такога піва заварыць -- чарцям 
тошна стане, не тое, што Гадунову. Кара- 
цей, трэба рыхтаваць Барысу добрую 
вайну, і мы будзем адпомшчаны за яго 
хамства да майго вялікага пасольства і 
наогул да Рэчы Паспалітай. 

Сапега. Божа барані, ваша мосць. 
Божа барані парушаць кволае перамір'е і 
ўвязвацца ў вайну, якую абавязкова 
выкарыстаюць Турцыя, той жа гаспадар 
Міхай і кароль Швецыі. Ці ваша мосць 
думае, што ён забыўся пра карону, якую 
кароль хоча ў яго адабраць? 

Жыгімонт. Але ж другой такой 
магчымасці не будзе! 

Сапега. І не трэба! І слава Богу, калі 
не будзе. Каб ублытацца ў вялікую вайну, 
нам і гэта магчымасць без патрэбы. 

Жыгімонт. Канцлер не хоча адпом- 
сціць Барысу за сваё прыніжэнне? 

Сапега. Помста ў палітыцы апошняя 
справа. І згубная... 

Жыгімонт. Маё прадчуванне... Мае 
пачуцці... 

Сапега. Кароль і вялікі князь не можа, 
не павінен паддавацца пачуццям. Нават у 
юнага царэвіча развага, разлік... 

Жыгімонт. Леў, мякка кажучы, ты 
проста не рашучы чалавек. 
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Сапега. Я асцярожны, абачлівы 
канцлер. 

Жыгімонт. На цябе дрэнна ўплы- 
ваюць Радзівілы. 

Сапега. Яны не могуць на мяне не 
ўплываць, інакш яны не былі б Радзівілы, а 
я не быў бы канцлерам ад ліцьвінаў- 
беларусцаў. - 

Жыгімонт. А на мяне яшчэ пазаў- 
чора паўплываў і моцна пасланец ад баяраў 
маскоўскіх Ляпуноў. Ён вельмі абнадзеіў 
мяне і ад імя тых жа баяраў прасіў, каб 
Карона дапамагла царэвічу войскам. 

Сапега. Гэта зусім неабавязкова, 
больш за тое-- небяспечна. 

Жыгімонт. Гэта не доказ, а голыя 
словы. Ці інтрыга Радзівілаў. 

Сапега. Даліся каралю гэтыя Радзі- 
вілы. 

Жыгімонт. Даліся, бо яны некара- 
наваныя каралі ў Вялікім Княстве. 

Сапега. Як ваша мосць не можа 
зразумець таго, што калі Карона на сваіх 
піках і шаблях панясе царэвіча на маскоўскі 

пасад -- гэта ў вышэйшай ступені абразіць 
магутнага суседа. Пры няўдачы царэвіча 
Гадуноў і тыя ж баяры ператвораць смуту 
ў адзіны магутны кулак супраць Рэчы 
Паспалітай і адпомсцяць ёй вельмі жорстка. 

Жыгімонт. Але ж мы ўжо ўблыталіся 
ў справу гэтага Дзмітрыя. 

Сапега. Пакуль ублытаўся толькі 
Мнішак. А каралю і вялікаму князю варта 
было б, як я думаю, застацца ў баку, у 
цяньку, як у нас кажуць. 

Жыгімонт. Я не хачу быць ні ў баку, 
ні ў цяньку! Такія магчымасці выпадаюць, 
можа, раз у стагоддзе. А Масковія ніколі не 
стане нашым саюзнікам па дамове. Яе 
можна ўтаймаваць толькі сілай зброі. 

Сапега (рашуча). Усё што Рэч 
Паспалітая можа сабе дазволіць ва ўмовах, 
што склаліся -- гэта сваіх разумных і 
абачлівых дарадцаў пры Дзмітрыю. 

Жыгімонт. А нунцыя Рангоні і 
ваяводу Мнішака канцлер такімі не лічыць? 

Сапега. У канцлера вельмі стрыма- 
ныя адносіны да абодвух, асабліва да 
ваяводы. 

Жыгімонт. За што канцлер так не 
любіць Ежы Мнішака? 

Сапега. На простае пытанне просты 
адказ: за прыродную схільнасць да інтрыгі, 
авантуры, неразборлівасці ў сродках, 
фанабэрыю, хцівасць і разбэшчанасць. Ці, 
Можа, вашай каралеўскай вялікасці не 
вядома пра яго ўдзел у бруднай справе 
патурання разбэшчанасці караля Жыгімон- 
та Аўгуста, у раскраданні каралеўскага 
скарбу? Можна і зразумець Мнішака -- да 
гэтага часу ён спусціў накрадзенае. А тут 
падвярнуўся царэвіч і ваявода на ім, 
наіўным і недасведчаным, вырашыў адразу 
паправіць сваё фінансавае становішча і 
зрабіць кар'еру сабе і дачцэ. Можна зра- 
зумець гарачага юнака, які, можа, яшчэ іне 
ведаў пачуцця кахання і прыняць пад увагу 
ўражанне, якое на яго зрабіла Марыяна -- 
істота, што ў вышэйшай ступені валодае 
якасцямі, якія даюць польскім жанчынам 
такое высокае месца ў вышэйшым свеце. 
А тут -- царэвіч. І панна Марыяна зразуме- 
ла, што ёй адкрываецца выключны выпа- 
дак выключным чынам уладкаваць свой 
лёс. 

Жыгімонт. А калі ўсё перайначыць. 
Я ж не выпадкова намякаў на сваю сястру... 
Леў, вазьміся за гэту справу. 

Сапега. Не, ваша мосць. 

Жыгімонт. Чаму? 

Сапега. Мне вядомыя выказванні 
многіх старажытных мысляроў і разумных 
людзей нашага часу. Яны ўсе трактуюць 
каханне на карысць закаханых і ніхто і 
нішто, акрамя жыцця, не можа ўтаймаваць 
яго, нават калі яно вядзе ла трагедыі. Такая 


яго цудоўная, але сляпая і неадольная сіла. 
Прыклад таму каханне Жыгімонта Аўгу- 
ста да Барбары Радзівіл... 

Жыгімонт (пасля роздуму). Засму- 
ціў ты мяне сёння, Леў Іванавіч, і вельмі. 
Як бы не пасварыцца каралю з канцлерам... 

Сапега. Не зрабі я гэтага, то застаў- 
ся б непраўдзівым і скрытным перад кара- 
леўскай вялікасцю. А гэта не ў маіх 
правілах. 

Жыгімонт (нечакана, пасля паўзы). 
А канцлер верыць у тое, што перад намі быў 
сапраўдны царэвіч? 

Сапега. Як казаў некалі Францішак 
Скарына, “таямніца сія над розумам маім...” 

Жыгімонт. Не прыбядняйся, розум У 
цябе растаропны... Да новых сустрэч. 


Сапега кланяецца і выходзіць. 
УШ 
Дзмітрый на прыёме ў Сапегі. 


Дзмітрый. Леў Іванавіч, нічога 
страшнага не здарылася. (Смеючыся.) 
Авідзій жа кажа, што каханне развівае 
знаходлівасць. 

Сапега. А Пліній Старэйшы і Платон 
у гэтай далікатнай справе глядзіць глыбей: 
першы перасцерагае, што крывадушная 
любоў горш за нянавісць, а другі папя- 
рэджвае, што любімае нярэдка асляпляе 
таго, хто любіць. І мы ўсе ў траіх не пра 
тваё каханне. 

Дзмітрый. Не будзем пра гэта, Леў 
Іванавіч... 

Сапега. Вядома, не будзем. Ёсць 
клопаты і больш важныя. 


Уваходзіць Чалавек Сапегі. Рэспек- 
табельны мужчына ў еўранейскім гарні- 
туры, белых пальчатках, з трысцінай, пад 
цыліндрам капа валасоў, дагледжаная 
кароткая барада і вусы. Элегантна кланя- 
ецца, папярэдне зняўшы цыліндр. 


Чалавек Сапегі. Честь имею явить- 
ся по вашему велению по своему хотению, 
как сказывается в русских сказках... 

Сапега (падаўшы руку Чалавеку). 
Мы чакалі. (Дзмітрыю.) Гэты рэспекта- 
бельны шляхціц -- мой чалавек. Праз яго 
мы будзем зносіцца ў асноўным вусна і ў 
рэдкіх, але важных выпадках пісьмова. 
Любыя тэксты любой велічыні ён здольны 
даслоўна запамінаць з першага прачытання 
і пры неабходнасці прыпамінаць даслоўна. 
Не выключана, што з'яўляцца царэвічу ён 
будзе знянацку і не толькі ў цяперашнім 
выглядзе, алеі ў такім вось. (Бярэ Чалавека 
за бараду і яна застаецца ў руцэ Сапегі.) 


Здзіўлены Дзмітрый запускае пальцы 
ў чупрыну Чалавека Сапегі. 


Чалавек Сапегі. Пардон, князь, 
чупрына свая. (Забірае ў Сапегі бараду.) 

Сапега (Дзмітрыю). Вопраткаю ён 
будзе карыстацца самай фознай, па абста- 
вінах. (Чалавеку. ў“Найперш, дружа мой, 
неадкладна зоймешся пошукам беглага з 
Масквы ў Вялікае Княства, а можа і ў 
Польшчу манашка Грышкі Атрэп'ева, якога 
ў сваёй грамаце манастырам і святарам 
цэркваў усяе Русі патрыярх Іоў назваў 
Лжэдзмітрыем. Сапраўднага ж царэвіча 
Гадуноў загадаў ядам са свету звесці. Так 
што, Дзмітрый Іаанавіч, вуха трымай 
востра. А калі мой Чалавек з маімі людзьмі 
названага Грышку знойдуць і ў твой стан 
прывядуць, будзеш як уласнае вока берагчы 
яго і народу паказваць, каб усякі ўсвядоміў, 
хто ёсць царэвіч сапраўдны, а хто расстры- 
га, валацўга і злодзей ад Іова і Гадунова. 

І другое. Ад зброду валанцёраў, якіх 


Мнішак збірае па гарадах Польшчы, па 
магчымасці адмаўляйся на карысць каза- 
коў спачатку паўднёвых, а потым і север- 
скіх і даводзь канфлікты з ваяводам Мніша- 
кам да кіпення, каб я меў падставы адхіліць 
яго ад гетманства ў тваім войску. Калі гэта 
мне зрабіць не ўдасца, я адклічу яго ў 
Кракаў, прыдумаўшы нейкую патрэбу ў ім. 

Асноўная ж мая парада, Дзмітрый 
Іаанавіч, вучыся людзям дараваць і не 
спяшайся караць. А зараз я завязу цябе да 
Мнішака і Рангоні. Бадай што. зачакаліся 
ястрабы голуба... (Выходзіць разам з 
Дзмітрыем.) 


Чалавек Сапегі няспешна прыклей- 
вае бараду, адзявае цыліндр, глядзіцца ў 
люстрэрка і выходзіць. 


Дзея другая 


ІХ 


Апусціўшы долу позіркі бы ў паха- 
вальнай скрусе стаяць перад тронам 
патрыярх Іоў, Васілій Шуйскі, Васілій 
Галіцын, Міхайла Тацішчаў і Фёдар 
Мсціслаўскі. 

У істэрыцы перад імі мітусіцца 
Гадуноў. 


Гадуноў. Падлюкі, баязліўцы, здра- 
днікі, а не ваяводы царскія! Пакінулі 
Мараўск, не ўтрымалі Чарнігаў, здалі 
Рыльск, Курск, Сеўск, Кромы! А людзішкі, 
якія за богамярзотныя зладзейскія справы 
свае тут, у Маскве, і прыгавораныя на 
спаленне ці высылку за злыя плевелы 
герытычныя, у Літву збеглі і разам з 
мужыкамі-сеўрукамі да злодзея Грышкі 
далучыліся! Мы загадалі рушыць раццю да 
Ліўнаў, а ваяводы Петра ІЦарамецьеў і 
Міхайла Салтыкоў Хрушчову плакаліся: 
“нам трудна супраць прыроджанага гасу- 
дара ваяваць”... 

Тацішчаў. А Васілій Смірноў і 
Булгакаў малодшы на гулянцы пілі за 
здароўе Дзмітрыя... 

Гадуноў. Ведаю! Усё ведаю... Схапіў 


мярзотнікаў і скараю горлам неадкладна! 


(Амаль спакойна.) Усе вы за маёй спінаю 
яго здароўе п'яце... Усе!.. Зноў жа князь 
Рубец Масальскі як апошні паршывы 
баязлівец аддаў злодзею Пуціўль -- самы 
важны горад ў Северскай зямлі. Самы 
галоўны! З усіх ваяводаў толькі мой верны 
і адданы Басманаў, як Перасвет перад 
татарамі, супраць самазванца трымаецца. 
А баярын Дзмітрый Шуйскі тым часам у 
Бранску адседжваецца замест таго, каб 
дапамагчы абаронцу царскаму. Ды яшчэ 
асмельваецца падмогу прасіць!.. А я яе дзе 
вазьму, падмогу тую?.. (Цяжка падыходзіць 
і садзіцца на трон, бярэ ў рукі дзяржаву і 
скіпетр.) 

Тацішчаў (лісліва). Вялікі гасудар, 
якую ім яшчэ падмогу? Бягуць то ад трох 
тысяч ахочага зброду Мнінака ды двух 
тысяч запарожцаў. 

Мсціслаўскі. У самазванца ўжо не 
тры і дзве, а пятнаццаць тысяч пад рукой і 
па большасці казакоў северскіх і нашых, 
рускіх. 

Гадуноў (ціха, паныла, безнадзей- 
на). І не дзіва. Ваяводы і баяры зямель маіх 
ужо ў паласе 600 вёрст як апошнія псяюкі і 
здраднікі аб'яўляюць сябе за самазванца, а 
іншых ваеначальнікаў сабе падначаленых 
вяжуць і да яго прыводзяць, а той іх 
самалічна развязвае і жыццё даруе. Яны тут 
жа яму і прысягаюць. Ці вы мо думаеце, што 
цар вам казкі расказвае”. 

Мсціслаўскі. Добра, каб казкі, але 
ж бяда яшчэ і ў тым, што войскі зусім 


высілены і разбэшчаны: адны перадаліся 
непрыяцелю ці разбегліся; казакі ж, забыў- 
шы на крыжовае цалаванне, гасудару 
здрадзілі; іншыя ад доўгага стаяння зму- 
чыліся і збяднелі, а то і па дамах разышліся; 
многія ж імянітыя ў маёнтках сваіх і 
вотчынах зашыліся, службы не служаць ні 
самі, ні дзеці іх, ні халопы. Жывуць у сваё 
задавальненне, не думаючы пра пагібель 
дзяржавы і святой царквы. 

Гадуноў. Праўду глаголіш, князь 
Фёдар, святую праўду!.. (Пасля паўзы рэзка, 
зло.) Але на каго жалішся? Каго палохаеш? 
Ты мяне, князь не палохай! Я гэтага не 
дазволю! А таму і аддаю не пад чыю іншую, 
а пад тваю дзясніцу свае апошнія паўста 
тысячаў ратнікаў супраць тых пятнаццаці 
тысячаў разбойнікаў самазванца. Ці не 
табе выпала ўстаяць і перамагчы, слаўны 
воін Фёдар Мсціслаўскі?! 

Мсціслаўскі. Гатовы галаву скла- 
сці, вялікі гасудар! 

Гадуноў. На шчыт ляжаш -- паха- 
ваем як героя. Са шчытом вернешся і 
перамогай -- жаню цябе на дачцэ сваёй, а 
Казань і Северскую зямлю ў пасаг атры- 
маеш. 

Тацішчаў. Гасудар, уся Масква 
ведае, што дачка царская Басманаву 
абяцаная... 

Гадуноў. Як разбалбатаў, то ведае. 
Ну і што з таго. Абодва ваяводы дачкі 
царскай вартыя. Абодва і пацвердзяць сваё 
права на яе руку і сэрца ратным вычынам. 

Тацішчаў. Вешчыя словы мудрага 
дзяржаўцы і бацькі. 

...... Гадуноў. Іншых не сказываем... Ты). 
князь Фёдар, пра пагібель царства і святой 
царквы заўважыў. Я да слова таксама 
скажу. Твайму праасвяшчэнству, патрыярх 
Іоў, і табе князь Галіцын, скажу. Данос са 
Смаленска маю, ад якога да Масквы рукой 
падаць, пра тое, што тамтэйшыя папы з 
ліцьвінаў-беларусцаў да і нашы таксама ў 
адносінах да самазванца ў герасі выкрыты, 
да здрады народ схіляюць. Раблю выгавар 
царскі ваяводу смаленскаму за мяккаце- 
ласць да здраднікаў, а ён мне плачацца, што 
яго людзі, бачыце, саромеюцца катаваць 
духоўных. І ад цябе, князь Галіцын, а гэтаі 
твая епархія па віжаванні, і ад патрыярха 
Іова патрабую за хісткасць і здраду ката- 
ваць любога і кожнага, агнём паліць і мячом 
секчы ўсякага! Інакш, яны нам усім на 
Лобным месцы галовы секчы будуць. А Ты, 
князь Галіцын, пакуль цэлы, усім ваяводам, 
акрамя Басманава, перакажы маё царскае 
слова пра тое, што яны справу вайны 
вядуць нядбайна: колькі раці пагубілі, а 
Лжэдзмітрыя так і не злавілі! Атрутнікі ж 
твае самазванцам схоплены і памілаваны. 
А чаму памілаваны, сам падумай! А пад- 
стаўнога патрыяршага Грышку Атрэп'ева 
сапраўдны Лжэдзмітрый раней за цябе 
знайшоў і пры сабе трымае, каб народу 
паказваць. Так што караць на Лобным 
месцы, як было задумана, пакуль няма каго, 
з чым патрыярха Іова і князя Галіцына мы і 
віншуем. А народ тым часам перакон- 
ваецца, Грышка наш падстаўны царэвіч, а 
Дзмітрый ёсць сапраўдны. Мяркую, што 
цяпер князь Галіцын яшчэ лепш ведае, чым 
яму ў першую чаргу займацца трэба... з 
розумам і растаропнасцю, а то як бы... А 
ты, князь Шуйскі таксама бліжэй да Сеўска 
перабірайся ды падстаў свой плячук князю 
Мсціслаўскаму. На тым усіх з Богам 
пакуль і адпускаю. Ідзіце і без манашка 
Грышкі і Лжэдзмітрыя жывых ці ўсмерча- 
ных не вяртайцеся. А мы з яго свяцей- 
шаствам за душы вашы памолімся. 


Усе, акрамя Іова, кланяюцца і вы- 
ходзяць. 


(Працяг у наступным нумары. 







Галерэя ДМ. - гэта 
абрэвіятура кавярні Фаль- 
варак “Добрыя Мыслі” ў 
якой ужо на працягу трох 
год штораз ладзяцца высо- 
капрафесійныя мастацкія 
выставы. Такая выключна 
каштоўная для нашага гра- 
мадства з'ява сталася маг- 
чымай толькі, з руплівай 
ласкі, гаспадыні сп. Ірыны 
Каліноўскай і групы дасвед- 
чаных у нашай культуры 
дзеячаў, да якіх яна з'вяр- 
нулася ў свой час па параду. 

Кожны, хто ўпершы- 
ню пераступіў гэты парог, 
прыкіпае душой да той да- 
братворнай атмасферы, та- 
го жыццесцвярджальнага 
асяродку, якімі тут прасяк- 
нутае нават паветра. Яго 
душа, розум і сэрца напа- 
чатку быццам дранцвеюць, 
як бы трапіўшы з холаду ў 
кіпень, затым ажываюць і 
чалавек гэты ўжо надалей 
зноўку імкне сюды, каб 
наталіць тут найперш свае 
асмяглыя пачуцці, а потым 
І вусны. 

Чарговаю з'яваю ў 
гэтай утульнай галярэйцы 
сталася мастацкая выстаў- 
ка прымеркаваная да 168 
гадавіны з дня нараджэння 
Вікенція Канстанціна Калі- 
ноўскага. Ён у дваццаць 
пяць гадоў узняў народныя 
масы на гераічны чын дзеля 
вызвалення з расейскага 
ярма. Паўстанне 18605-64 


гадоў было жорстка заду- 
шана царскім рэжымам, а 
Каліноўскі, скончыўшы 
свой мужны палёт на му- 
раўёўскай шыбеніцы, стаў 
нацыянальным героем Бе- 
ларусі-Літвы. Паўстанне 
было ўпісана залатымі лі- 
тарамі ў нашу гісторыю, як 
бліскучае імгненне ў спрад- 
вечнай барацьбе за неза- 
лежнасць Бацькаўшчыны. 

Адлюстраванне тэмы 
паўстання ў беларускім 
выяўленчым мастацтве ся- 
гае ў самую глыбіню гіста- 
рычнай падзеі. Першымі ў 
мастацкай творчасці яго 
ўвасобілі непасрэдныя ўдзе- 
льнікі падзей, мастакі Міхал 
Эльвіры Андрыёлі, Генрых 
Дмахоўскі, Аляксандр Ель- 
скі, Казімір Альхімовіч, 
Альфрэд Ромэр і іншыя. Іх 
творчасць яскравы прыклад 
позняга рамантызму. 

Пачатак ХХ стагод- 
дзя знамянальны зваротам 
новага пакалення мастакоў 
да вобраза Кастуся Калі- 
ноўскага, якога адным з 
першых у гэтую эпоху вы- 
датна ўвасобіў у пластыцы 
Аляксандр Грубэ. Вялікі 
ўклад у распрацоўку воб- 
раза Каліноўскага ўнёс кла- 
сік беларускага жывапісу 
Пётра Сергіевіч. У 50-я гады 
ім былі на грунце цэлай 
галярэі падрыхтоўчых ма- 
люнкаў і эцюдаў створаны 
манументальныя палотны з 
адлюстраваннем герояў 
паўстання. Ў далейшым да 
гэтай тэмы звярталіся мно- 
гія мастакі 50-80 гадоў ХХ 
стагоддзя, такія як скуль- 
птар Заір Азгур, графік 
Сямён Герус, жывапісцы 
Раіса Кудрэвіч і Адольф 
Гугель, Леанід Шчамялёў і 
іншыя. 


Сай 


“ё а Ж 


Пра гэтую велічную 
постаць было досыць глы- 
бока і поўна ўжо сказана, 
але яна як той квет лілеі ці 
эдэльвейса, дакуль будзе 
існаваць наша Айчына, - 
будзе вабіць да сябе ўсё 
новыя пакаленні творцаў. 
Каштоўнейшыя складнікі 
яго фенаменальнасці - як 
бездакорная, боская чысціня 
і непахісная вера ў вольную 
будучыню нашай Айчыны 
памножаныя на цалкам ад- 
даную любасць да свайго 


народу, як і служэнне яму да 
самаахвярнасці, былі ёсць і 
будуць з'яўляцца тым пры- 
цягальным магнітам і незга- 
сальным светачам на ўсім 
працягу нашай далейшай 
гісторыі. 

Як паказвае жыццё ў 
будучыні ў народнай памяці 
застаюцца толькі тыя по- 
стаці і падзеі, ушанаванне 
якіх адбываюцца не па за- 
гаду уладных асобаў, а з 
прыватных ініцыятываў, 
безкарысліва і дабрачынна, 
на сродкі і ахвяраванні са- 
мой грамадскасцю. Менаві- 
та гэтак праходзіла і ад- 
крыццё названай імпрэзы. 
Тут, традыцыйна па-сямей- 








наму цёпла і шчыра высту- 
палі многія аўтарытэтныя 
добра і малавядомыя прад- 
стаўнікі нашай культуры і 
навукі, як Аляксей Марач- 
кін і Адам Мальдзіс, Уладзі- 
мір Пецюкевіч і Генадзь 
Тумаш; вядомыя артысты і 
спевакі, як Марыя Флар'я- 
новіч з вершам Уладзіміра 
Караткевіча “Нявесце Ка- 
ліноўскага”, ці Уладзімір 
Цімашэвіч з песняй “Шум- 
ныя бярозы". Апантаная 
прамова вядучага Міколы 
Купавы змянялася дружным 
акапэльным спевам патрыя- 
тычных песняў жаночага 
хору. Выступы памяркоў- 
ныя і разважлівыя, часам 
пераходзілі ў бурныя дыску- 
сіі, дзе выказваўся клопат 
пра далейшы лёс ўшанаван- 
ня асобы правадыра паў- 
стання 1863 года. Усім ахво- 
чым выступіць сталася мес- 
ца і часу, як выпадковым 
наведвальнікам сп. Юліі 
Міцько, расчулена праспя- 
ваўшай народную песню, 


так ісябрам ад клуба “Спад- 


чына”, ці то паэту Яўгену 
Гучку, ці рупліваму Аляк- 
сею Саламонаву, ці Ана- 
толю Беламу... 


Экспазіцыя арганіза- 
ваная творчай суполкай 
“Пагоня” пры Беларускім 
саюзе мастакоў, бальшы- 
нёю прадстаўленых тут 
твораў уяўляе рэтраспек- 
цыю з раней выкананых 
сучаснымі мастакамі жыва- 
пісных твораў як: Аляксея 
Марачкіна - сатырычна- 
саркастычны вобраз ката 
Мураўёва; Віктара Мар- 
каўца - краявіды, якія ад- 
люстроўваюць родныя мяс- 
ціны нязломнага змагара ды 
Фелікса Янушкевіча - пры- 
свячэнні песнярам нашай 
мінуўшчыны, а таксама 
графічныя творы - Яўгена 
Куліка, Арлена Кашкурэ- 
віча і Міколы Купавы. Пэў- 
нае ўяўленне аб паўстанні 
дае прадстаўленае і раней 


створаныя плакаты Ула- 


дзіміра Крукоўскага. Вы- 
ключэннем з'яўляюцца то- 
лькі два творы Алеся Цыр- 
кунова. Адзін з іх прысве- 
чаны непасрэдна кіраўніку 
вызвольнага паўстання і 
выкананы сёлета, а другі 
залетась, які фактычна рэа- 
німуе постаць выбітнага 
мастака і паўстанца Альф- 
рэда Ізыдора Ромэра, памен- 
шанай копіяй з яго палатна 
“Хрыстос і сірата”. Твор 
гэты на столькі шматзнач- 
ны, што заслугоўвае асаблі- 
вай гаворкі, найбольшую 
ўвагу яму надае глыбокая 


філасафічнасць. Гэты твор 
фактычна сімвалізуе апа- 
фсоз ўсяму вызвольнаму 
руху, ад шматлікіх рабаўні- 
коў на нашых землях, як 
мінулых, так і будучых 
часоў. 

Значную частку экс- 
пазіцыі складаюць творы 
нашых мастакоў папярэдні- 
каў, якія на пачатку ХХ 
стагоддзя распачалі справу 
ўслаўлення геройскага чы- 


ну Кастуся Каліноўскага.: 


Гэта найперш Міхась Філі- 
повіч. Пётра Сергіевіч до- 
сыць прадстаўлены рознымі 
эцюдамі, якія ствараюць 
атмасферу паўстанскага 
асяродку. Цудоўныя графіч- 
ныя творы Міхася Сеўрука 
праз адлюстраваныя на іх 
архітэктурныя забудовы 
быццам вяртаюць нас у тыя 
трывожныя часы. 

Кожны з гэтых тво- 
раў заслугоўвае пільнай 
увагі і патрабуе засяроджа- 
нага разгляду. Толькі ў гэ- 
тым выпадку можна атры- 
маць ад кожнага з іх тую 
эстэтычную асалоду і веды, 
якімі шчыра тут дзеляцца 
творцы. Навакольнае ася- 
роддзе названага інтэр'еру 
досыць удала спрыяе гэта- 
му. Такім чынам, калі душа 
ваша адчувае патрэбу су- 
моўя, асмягла бадзяючыся 
па няўтульных азызлых і 
прымарожаных завулках - 
рабіце высновы. Калі розум 
ваш няспынна свідруюць, 
быццам кропля за кропляй 
розныя думкі, якімі вы імк- 
няцеся падзяліцца, а сэрца 
перапаўняе чуллівае жадан- 
не - рабіце высновы. У такім 
разе вам варта наведаць 
названую Галерэю ДМ, якая 
знаходзіцца на вуліцы Магі- 
лёўскай, 12. 

Алесь Севікрос. 
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Кастуся Каліноўскага 


2 лютага ў менскім 
Фальварку “Добрыя мыслі” 
беларуская грамадскасць 
адзначыла 168-я ўгодкі з дня 
нараджэння рэвалюцыяне- 
ра-дэмакрата, паэта і публі- 
цыста, аднаго з кіраўнікоў 
паўстанння 1863-1864 года 
на Беларусі Кастуся Калі- 
ноўскага. 


Вядовец мемарыяль- 
най вечарыны (таксама ў 
гэты дзень іменіннік) мастак 
М. Купава падрабязна нага- 
даў сабраўшымся ў гэты 
памятны для ўсіх беларусаў 
дзень біяграфічныя звесткі 
пра жыццё ізмаганне Касту- 
ся Каліноўскага. Вядовец 
імпрэзы адзначыў, таксама, 





г Нагодай для ўрачы- 
стага збору прадстаўнікоў 
сталічнай інтэлігенцыі, гра- 
мадскіх арганізацый і твор- 
чых суполак, партый і палі- 
тычных рухаў стала адрыц- 
цё мастацкай выставы, 
прысвечанай Кастусю Калі- 
ноўскаму. Ініцыятарам гэ- 


тай мемарыяльнай імпрэзы 
выстулі ўдзельнікі мастац- 
кай суполкі “Пагоня” пры 
падтрымцы культурна-ас- 
ветнага клуба “Спадчына”. 

Мастацкая выстава, 


што адкрылася ў Фальварку 
“Добрыя мысьлі”, сапраўды 
неардынарная для сённяш- 
няй Беларусі з'ява, бо на ёй 
прадстаўлены ўнікальныя 
экспанаты: карціны і эцюды 
мастакоў класікаў выяўлен- 
чага мастацтва Беларусі М. 
Філіповіча, П. Сергіевіча, 
Міхася Сеўрука, а таксама, 
творы нашых сучаснікаў: А. 
Кашкурэвіча, А. Марач- 
кіна, Я. Куліка, М. Купавы, 
В. Маркаўца, А. Цырку- 
нова, Ф. Янушкевіча, пла- 
каты У. Крукоўскага. Усе 
творы тэматычна прысвеча- 
ны К. Каліноўскаму і паў- 
станню 1863-1864 года. На- 
ведвальнікі фальварку “До- 
брыя мыслі” маюць магчы- 
масць азнаёміцца з гэтымі 
мастацкімі палотнамі і яшчэ 
раз адчуць маштаб асобы 
Кастуся і веліч ягонага чы- 


Ну. 


вялікі ўклад, які зрабілі 
беларускія мастакі ў справу 
вяртання гэтага імя ў кан- 
тэкст беларускай гісторыі і 
культуры. Вядомы беларус- 
кі даследчык, прафесар А. 
Мальдзіс нагадаў невядо- 
мыя акалічнасці напісання 
аповесці “Восень пасярод 


зімы”, галоўны герой якой 
стаў прататыпам Кастуся 
Каліноўскага... 

Старшыня клуба 
“Спадчына” А. Белы ўспом- 
ніў пра тое, як удзельнікам 


Я 





“Спадчыны” даводзілася 
ўпершыню арганізоўваць 
мастацкія выставы, пры- 
свечаныя К. Каліноўскаму. 
Таксама сябры клуба “Спа- 
дчына” паэты Я. Гучок, У. 
Пецюкевіч чыталі свае пра- 
нікнёныя вершы, што Яны 
прысвячалі Кастусю Калі- 
ноўскаму - Гаспадару з-пад 
Вільні... 

Усе ўдзельнікі веча- 
рыны адзначалі, што гера- 
ічная постаць Кастуся Калі- 
ноўскага будзе ў гісторыі 
Беларусі самым яскравым 
прыкладам служэння Радзі- 
ме, мужнага змагання за яе 
светлую будучыню - неза- 
лежнай, дэмакратычнай і 
заможнай Беларусі. 

Анатоль Мяльгуй. 

На фота аўтара: 
вядовец імпрэзы, мастак 
Мікола Купава і пісьменнік 
Адам Мальдзіс. 
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Беларуская кніга 


7-8 лютага 2006 г. у 
Беларускім дзяржаўным 
універсітэце культуры і 
мастацтваў адбылася Між- 
народная навукова-прак- 
тычная канферэнцыя “Бела- 
руская кніга ў кантэксце 
сусветнай кніжнай культу- 
ры”. Арганізатарамі канфе- 
рэнцыі выступалі Міністэр- 
ства культуры РБ, Міні- 
стэрства інфармацыі РБ, 
бібліятэка Беларускага 
дзяржаўнага універсітэта 
культуры і мастацтваў, 
Беларуская бібліятэчная 
асацыяцыя, Беларуская аса- 
цыяцыя кнігавыдаўцоў і 
кнігараспаўсюджвальнікаў. 

Канферэнцыя аргані- 
завана пры падтрымцы Вы- 
канкаму Саюза Незалежных 
Дзяржаў, Інстытута Поль- 
скага ў Менску, Шведскага 
інстытута, пасольства Лі- 
тоўскай Рэспублікі ў Рэс- 
публіцы Беларусь і пасоль- 
ства Сувярэннага Ваеннага 
Мальтыйскага Ордэна ў 
Рэспубліцы Беларусь. 

Правядзенне навуко- 
вага форуму спецыяльна 
прымеркавана да ХІІ Мен- 
скай міжнароднай кніжнай 
выставы-кірмашу “Кнігі 
Беларусі - 2006”. Мэта кан- 
ферэнцыі - садзейнічаць 
даследаванню традыцый і 
навацый беларускай кніж- 
най культуры, стварэнню 
навукова-інфармацыйнай 
прасторы і адукацыйнага 
асяроддзя, якія паспрыяюць 
яе развіццю. Праблемнае 
поле канферэнцыі абумоў- 
лена сучасным цывілізацый- 
ным працэсам, арыентава- 
ным на глабалізацыю ін- 
фармацыйнага грамадства, 
месцам традыцыйнай кніж- 
най культуры ў кантэксце 
развіцця электронных каму- 


нікацый. У гэтай сувязі 
актуальнай з'яўляецца тэ- 
матыка форуму, якая ахоп- 
лівае пытанні тэорыі, гіс- 
торыі, мастацтва кнігі і 
сучаснага стану беларускай 
кніжнай культуры, захава- 
насці і рэканструкцыі вядо- 
мых кніжных збораў Белару- 
сі; арганізацыі падрыхтоўкі 
навуковых кадраў і наву- 
кова-даследчыцкай работы 
ў галіне кнігазнаўства. 


“Канферэнцыя выклі- 
кала вялікую цікавасць на- 
вуковай грамадскасці. Аб 
сваім намеры прыняць удзел 
у яе рабоце заявілі болын за 
150 спецыялістаў з Бела- 
русі, Расіі, Украіны, Літвы, 
Польшчы, Славакіі, сярод 
якіх кнігазнаўцы, пісьмен- 
нікі, літаратуразнаўцы, ма- 
стацтвазнаўцы, педагогі, а 
таксама прадстаўнікі роз- 
ных галін кніжнай справы: 
бібліятэкары публічных, 
навуковых і бібліятэк ВНУ; 
выдаўцы, кнігараспаўсюдж- 
вальнікі - усе, каму не абыя- 
кавы лёс беларускай кнігі. 

З прывітальным сло- 
вам на ўрачыстым адкрыцці 
канферэнцыі выступілі мі- 
ністр культуры РБ Матвяй- 
чук Уладзімір Фёдаравіч, 
рэктар Беларускага дзяр- 


жаўнага універсітэта куль-. 


туры і мастацтваў Грыга- 
ровіч Ядвіга Дамінікаўна, 
выканавец абавязкаў са- 
кратара Старшыні Выка- 
наўчага камітэта СНД 
Гаркун Уладзімір Гіляравіч 
і інш. 

У рамках канферэн- 
цыі арганізаваны семінар па 
рэстаўрацыі і кансервацыі 
рэдкіх кніг доктара Івана 
Галамбаша, загадчыка ад- 
дзела рэстаўрацыі Нацыя- 


нальнага Архіва ў Браці- 
славе (Славакія), вядомага 
сваімі унікальнымі аўтарс- 
кімі працамі для Аўстрый- 
скай Нацыянальнай біблі- 
ятэкі ў Вене; выставы бела- 
рускіх мастакоў-графікаў, 
кніг-пераможцаў конкурсу 
“Мастацтва кнігі” краін 
СНД у 2004 і 2005 гг. з 
фонду Музея гісторыі Са- 
дружнасці Незалежных. 
Дзяржаў; прэзентацыі най- 
больш цікавых і значных 
выдавецкіх праектаў кні- 
гавыдаўцоў Беларусі, у 
тым ліку выставы-прэзен- 


тацыі старажытнай карта-;. 


графіі Беларусі ў выданнях 
УП “Арты-Фэкс”. Па выні- 
ках канферэнцыі праведзе- 
ны “круглы стол” з прыняц- 
цем праграмнага дакумента 
аб шляхах вырашэння праб- 
лем у галіне навукі, адука- 
цыі і практыкі кніжнай спра- 
вы ў Беларусі. 

Канферэнцыя пры- 
меркавана да 10-годдзя 
стварэння аддзела рэдкіх 
кніг і рукапісаў бібліятэкі 
БДУ культуры і мастацт- 
ваў, дзейнасць якога адлю- 
строўвае выстава друкава- 
ных прац супрацоўнікаў 
аддзела. 

Для гасцей і ўдзель- 
нікаў канферэнцыі арганіза- 
вана музычная праграма з 
выступленнем вядомых 
творчых калектываў БДУ 
культуры і мастацтваў. 


Арганізатары спа- 
дзяюцца, што канферэнцыя 
дапаможа аб'яднаць нама- 
ганні вучоных, педагогаў і 
практыкаў кніжнай справы 
для вырашэння надзённых 
праблем развіцця беларус- 
кай кніжнай культуры. 

Прэс-рэліз БДУКМ. 





Гістарычная сустрэча ў сядзібе 
Таварыства беларускай мовы 


25 снежня, зімовым 
халодным вечарнам у ся- 
дзібе ТБМ адбылася гіста- 
рычная сустрэча на тэму: 
“Княгіня Соф'я - дачка князя 
Вітаўта”, дзе галоўным 
героем быў паш беларускі 
пісьменнік Кастусь Тарасаў. 

Але гэтая сустрэча 
праходзіла не так як звы- 
чайна. Першую палову су- 
стрэчы правяла намеснік 
старшыні ТБМ Алена АНІ- 
сім. Яна распавяла гаворку 
пра тое, што ў 2004 годзе 
Таварыству беларускай мо- 
вы споўнілася 15 год. На 
гэтай сустрэчы была прад- 
стаўлена кніга “Летапіс 
ТБМ, 1989-2004 гг.”, дзе 
асвечана ўся дзейнасць Гэ- 
тай арганізацыі. Алена Ані- 
сім расказала пра струк- 
туру Таварыства, пра перы- 
яд прыцяснення, пра сяброў, 
якія актыўна дапамагаюць 
арганізацыі, пра вялікі і 
непамерны ўклад у дзей- 
насць арганізацыі Алега 
Анатолевіча Трусава. Ці- 
кава было даведацца мне і 
гасцям сустрэчы, што мена- 


віта з падачы ТБМ у нашым 
радыёэфіры гучыць 7579 
музыкі беларускіх спевакоў 
і гуртоў. Таксама з падачы 


ТБМ немецкая радыёхваля. 


“Рецізспе “УеПе” вяшчае на 
беларускай мове і яшчэ, па 
ініцыятыве ТБМ была ад- 
чынена беларуская гімназія 
ў цэнтры горада. Але, ка- 
нешне, гэта не ўсе вынікі 
дзейнасці ТБМ, гэта самыя 
значныя. Выступ Алены 
Анісім быў закончаны за- 
клікам уступаць у вялікае 
кола сяброў ТБМ. 

А потым прыйшоў 
Кастусь Тарасаў і павёў 
сваім апавяданнем у глыбіні 
нашай беларускай гісторыі. 
Было расказана пра сям'ю 
Соф'і Вітаўтаўны, пра ка- 
ханне, шлюб, пра пераезд у 
Маскоўскую дзяржаву. Бы- 


-ло б вельмі цікава прачы- 


таць раман пра гэту яскра- 
вую жаночую постаць. Гак- 
сама на сустрэчы была па- 
ведзена гаворка пра гераізм. 
Абмяркоўвалася: гераізм - 
гэта прыродная якасць аль- 
бо ён у нас выхоўваецца. 


Прынялі удзел у абмяр- 
каванні ўсе ўдзельнікі. Ся- 
род іх быў і знаёмы нам 
Валахановіч Анатоль ТІосі- 
фавіч. 

Цікава мне было па- 
слухаць гаворку і пра імя 
Сафія. Чаму ў гісторыі ўсе 
моцныя духам жанчыны 
насілі гэта імя? Гэтыя пы- 
танні таксама з цікавасцю 
абмяркоўвалася. 

Ну і напрыканцы су- 
стрэчы Кастусю Тарасаву 
былі зададзены пытанні 
Валахановічам Анатолем 
Іосіфавічам наконт аповесці 
“Пагоня на Грунвальд”. 


У цэлым гэта су- 
стрэча была цікавая, таму 
што было цікава, таму што 
была раскрыта цікавая гіс- 
тарычная жаночая асоба. 
Маё пажаданне, каб такіх 
сустрэч было больш і каб на 
іх прыходзіла свядомая мо- 
ладзь беларуская. 


Студэнтка 250 гр. 
ФІДК, БДУКіМ 
Марыя Бучына. 


Зоры над Зальвянкай не пагаслі, 
Зоры над Зальвянкаю сумуюць, 
Што больш не засвецяцца ўсмешкай, 
Што больш голас Пётры не пачуюць. 
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Памёр Пётр Марціноўскі 

1-га лютага пакінуў нас рупліўца беларускай мовы, сябра ТБМ, сябра 
рэспубліканскай Рады ТБМ у 90-х гадах, кіраўнік Зэльвенскага літаб'яднання 
“Зоры над Зальвянкай”, паэт, эсэіст, краязнаўца, сябар Ларысы Геніюш і аўтар 
кнігі ўспамінаў “Наша Лорка”, настаўнік Дзярэчынскай сярэдняй школы, 
цудоўнай душы чалавек Пётр Марціноўскі. 


Вечная яму памяць. 


Зоры над Зальвянкай 


Зоры над Зальвянкай 


будуць плакаць 
Кроплямі расы з лугоў мядовых 

І застынуць у вірах Зальвянкі, 

Як жамчужыны ў ільдах зімовых. 


Зоры над Зальвянкай 

плакаць будуць, 
Покуль белакрылыя анёлы 
Душу светлую Пятра ў нябёсы 
Ўзнясуць на крылах кволых. 


Бо збіральнік зоркаў над Зальвянкай 
І рупліўца беларускай мовы 
Заслужыў пашаны многа. 
Молімся мы, плачам і смуткуем, 
Просім ласкі для яго мы ў Бога. 

Алена Таболіч, сябра ТБМ. 





Сустрэчы ў ТБМ 


16 лютага - Міхась Чарняўскі. 


“Захаванне і вывучэнне помнікаў гісторыі і культуры” 


25 лютага - Міхась Чарняўскі. 


“Захаванне і вывучэнне помнікаў гісторыі і культуры” 
Вул. Румянцава, 13. Пачатак а 18-й гадзіне. 


Уваход вольны. 
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Усе Наваполацк. 


І. Кісляк Васіль - 5000р., г. Менск. 


Паведамленне 


Касір 


Квітанцыя 


Касір 


М.П. 


“наша будучыня 
Ахвяраванні на ТБМ 


. Акаловіч Леанід - 5000 р., г. Менск. 

. Ражкоў Леанід - 10000 р., г. Менск. 

. Скрэчка Анатоль - 10000 р., г. Мазыр. 
. Хадоскін-Ігнацікаў - 2000 р., г. Гомель. 
. Анісім Алена - 32000 р., г. Менск. 

. Лягуноў Алег - 7000 р., Асіповіцкі р-н. 


М б Сп б? го 


. Атрахімовіч Вячаслаў - 6000 р. 
. Жарнасек Ірына -- 20000 р. 

. Сідараў Сяргей - 5000 р. 

.- Мельнікаў Алесь -- 5000 р. 

- Мельнікаў Юры - 5000 р. 

. Сьвятоха Генадзь - 5000 р. 

. Рымша Алесь - 6000 р. 

. Кулік Анатоль - 6000 р. 

. Фарнэль Кастусь - 3000 р. 
10. Мярцалава Надзея - 3000 р. 
І]. Шавяка Аляксанда - 6000 р. 


Дзейнасць ГА “ТБМ імя Францішка 
Скарыны” па наданні роднай мове рэал- 
ьнага статуса дзяржаўнай вымагае вялікіх 
выдаткаў. Падтрымаць ТБМ - справа 
гонару кожнага грамадзяніна краіны. 

Просім Вашыя ахвяраванні дасы- 
лаць на адрас, вул. Румянцава, 13, г. Мінск, 

.220034, альбо пералічыць на разліковы 
рахунак ТБМ 193015212330014 у Мінскай 
гардырэкцыі ААТ “Беінвестбанка” код 764 
(УНП 100129705) праз любое аддзяленне 
ашчадбанка Беларусбанк (камісійны збор 
пры гэтым не бярэцца). 


Грамадскае аб'яднанне "““'Гаварыства беларускай мовы імя . 
Францішка Скарыны" УНП 100129705 
атрымальнік плацяжу 


Мінская гарадская дырэкцыя ААТ "'Белінвестбанка" 


назва банка 


Асабовы 
рахунак 











(арохвнача, імя, імя па-бацьку, варзс 





Від 
плацяжу 
Ахвя ван ні 
ТБМ 





Пеня 
Разам 
Плацельшчык 


Грамадскае аб'яднанне " Таварыства беларускай мовы імя . 
Францішка Скарыны" УНП 100129705 
атгрымальнк плацяжу “ 
Мінская гарадская дырэкцыя ААТ "Белінвестбанка" 


назва банка 








Рахунах атрымальнім: Г ЗрааэззЗава ті Асабовы 
[ 30152 12530014 І ы. тва 
(арозвішза, імя, імя па-бацьку, здра). 2 о...) 
Сума 






Ахвярапан ні 
ТБМ 


І Іе н я ] ананас тасввыаачч 
Разам 


нання 
пааааана паня КСА 


Плацельшчык 
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Нацыянальныя 
сьвятыні 


Часам роспачна ста- 
новіцца ад думкі, што мно- 
гае з таго каштоўнага і 
адметнага, што напраца- 
вала беларуская эміграцыя, 
можа проста згубіцца і 
кануць незваротна. А зь імі 
частка нашых нацыяналь- 
ных Ведаў і Высноваў, што 
-- як найкаштоўнейшыя рэ- 
чы з пажарышча - вывозілі 
за акіян людзі, якія вырашылі 
не скарацца перад бальша- 
візмам. Акідваючы вокам 
бібліятэку, што засталася 
пасьля сьв. пам. Уладыкі 
Мікалая, я заўсёды баюся, ці 
холіць у нас сіл і ўвагі, каб 
перагледзець, перачытаць, 
вылучыць каштоўныя зерні з 
гэтага мора перыёдыкі, сі- 
стэматызаваць іх і пера- 
выдаць. 

Юрка Віцьбіч (сапр. 
Юры Стукаліч) - адна з 
найбольш калярытных асо- 
баў эмігранцкае літарату- 
ры. Мне ён найбольш блізкі і 
цікавы сваім імпэтам і на- 
мерамі. Юрка Віцьбіч у фор- 
ме мастацкага нарысу зьбе- 
рагаў, занатоўваў тыя на- 
цыянальныя легенды і гіс- 
тарычныя факты, якім ў 
савецкай афіцыйнай гіста- 
рычнай міталёгіі не было 
месца. Найбольш буйная 
ягоная праца - кніга “Ан- 
тыбальшавіцкія паўстаньні 
і партызанская барацьба на 


Беларусі” (зрэшты, нё мас- “ 


тацкі твор, а збор фак- 
тычнага матэрыялу), якую 
ён так і не пасьпеў завер- 
шыць, была знайдзена праз 
амаль 20 год пасьля ягонай " 
сьмерці ў эмігранцкіх архі- 
вах, дапрацавана Лявонам 
Юрэвічам і выдадзена ў 1996 
годзе БІНіМ-ам у ЗША. 
Сучасным эмігрантам Юрка 
Віцьбіч найбольш знаёмы па 
зборніку гістарычных нары- 
саў і артыкулаў “Мы дой- 
дем!”, выдадзеным ім самім 
ў 1975 годзе на расейскай 
мове з разьлікам на шырокае 
кола расейскамоўных чыта- 
чоў. 

...У мяне ў руках ма- 
ленечкая кніжачка. Памерам 
зь дзіцячую брашурку, 32 
старонкі бяз вокладкі. Па- 
пера рудая, настолькі па- 
трапаная і лядаштая, што 
толькі мо пінцэтам і кра- 
нацца да яе. Якая сымба- 
лічна-гіранічная назва лягла 
мне далоні! -- “Нацыяна- 
льныя сьвятыні”... Год вы- 
даньня -- 1944. Месца -- 
Бэрлін. 

Ці мо ня першы збор- 
нік ягоных надзвычайных 
гістарычных мастацкіх на- 
рысаў, напісаных яшчэ не ў 
эміграцыі. Некаторыя зь іх 
мне знаёмыя -- пераапра- 
цаваныя, яны ўвайшлі ў кнігу 
“Мы дейдем!”. Астатнія 
...ці былі яны калі перавы- 
дадзеныя -- я ня ведаю. Але 
мне вельмі хочацца падзя- 
ліцца імі з маімі суайчынь- 
нікамі. Адзін зь іх -- най- 
больш дарагі мне як мян- 
чанцы -- я і прапаную чы- 
тачам “ “ 

Ірына Варабей, 
Таронта. 
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Юрка Віцьбіч 


Абарані нашую Радзіму - Беларусь 
7... (Абраз Менскае Божае Маці) 


Дай урадлівасьць жытнёвым нівам, 
Учынкам нашым пашлі ўмалот. 
Зрабі свабоднай, зрабі шчасьлівай 


Ёсьць у стольным 
слаўным Менску, на Нізкім 
Рынку, вуліца імя прафэ- 
сара Іваноўскага. За даў- 
нейшыя часы яна называ- 
лася Юр'еўскай ад сьціплае 
царквы сьвятога Юрага 
Пераможцы, што знаходзі- 
лася тут, пасьля - Ракаў- 
скай, ці то ад шляху да 
маленькага, але старажыт- 
нага мястэчка Ракаў, ці то 
ад складаў тутэйшага куп- 
ца і бурмістра Янкі Рака; 
пасьля бальшавікі перайме- 
навалі яе ў гонар свайго 
саматканага пісьменьніка 
Астроўскага, а ейная суча- 
сная гордая назва паходзіць 
ад пралітае на ёй крыві 
адного з найсумленьнейшых 
рацараў нашае Бацькаў- 
шчыны. І вуліцу Іваноў- 
скага ўжо больш як тры 
стагодзьдзі ўпрагожвае са- 
бой праваслаўны Пятрапаў- 
лаўскі сабор. 

Гэты славуты сабор, 
таксама, не аднойчы пера- 
ймяноўвалі. Яго пабудавалі 
ў 1611 годзе і асьвяцілі ў імя 


сьвятых апосталаў“ Петры і 
Паўла. Без малога два вякі 
быў ён непахіснай цьвяр- 
дыняй, вакол якое гурта- 
валіся беларусы ў змаганьні 
з польскім каталіцызмам за 
сваю нацыянальную сама- 
бытнасьць. У 1795 годзе па 
асабістаму загаду Кацяры- 


“ 


ны П сабор перасьвяціялі ў 
імя ейнага анёла - сьвятой 
вялікапакутніцы Кацяры- 
ны. Зразумела, што такі 
загад меў на ўвеце ня сто- 
лькі рэлігійную, колькі палі- 
тычную мэту. Адначасна і 
пазьней будынак і звонку, і 
ўнутры старанна перабу- 
доўваюць на цыбульны ма- 
скоўскі лад. Таму зусім не 
выпадкова мянчане назы- 
валі гэтую сьвятыню не 
Кацярынскім саборам, а 
Жоўтай царквой, бо толькі 
пяшчаны колер нагадваў аб 
ягонай ранейшай архітэкту- 
ры. За бальшавікоў, над 
гвалтоўна зачыненым імі ў 
1959 г. саборам, зьявілася 
шыльда: 
Харчовы склад 
М? 
Загадчык З.Рубінчык 


Праз два гады яе скі- 
нуў абураны нямецкі жаў- 
нер, на спражцы якога ёсьць 
хрысьціянскі дэвіз: “З намі 


»” 


Бог”. 


Зьняважаную сьвя- 
тыню вельмі ўрачыста пась- 
вяцілі зноў у імя апосталаў 
Пётры і Паўла. І на фран- 
тоне будынку можна заўва- 
жыць цяпер толькі адпавед- 
нае ягонаму высокаму пры- 
значэньню евангельскае вы- 
слоўе: “Дом Мой домам 
малітвы нарачэцца.” 


Краіну нашу і наш народ. 
Н.Арсеньнева. Малітва. 


Шмат інто гаворыць 
беларускаму сэрцу стара- 
жытны Пяграпаўлаўскі са- 
бор. Таму вельмі характэр- 
на, што якраз у ім захоўва- 
ецца найвялікшая сьвятыня 
сталіцы. Яна знаходзіцца 
зьлева, каля слупу, які пад- 
трымлівае скляпеньне бУу- 
дынку. Колькі прыступкаў 
вядуць да яе. Гэта цуда- 
творны абраз Божае Маці. 
На думку мастакоў, яму ня 
менш, чым тысяча год. Тое 
самае сьцьвярджаюць і гіс- 
торыкі. Мінула блізу што 
500 год, як яна цудоўна 
заявілася тут, а таму і ат- 
рымала назву Менскае. За- 
ўсёды ў часе шматлікіх 
крывавых войнаў, або ў 
гадзіны асабістага цяжкага 
гора ішлі да свае сьвятыні 
мянчане. Адно пакаленьне 
зьмяняла другое, але сьвяты 
абраз заставаўся як іхняя 
спадчына нашчадкам, як 
надзейны вартаўнік тысяча- 
гадовага гораду. І вельмі 
паказальна, што першы гэрб 
гэтага гораду ўяўляе з сябе 


вобраз Божае Маці. 

...«.. Толькі што скончы- 
лася вячэрня. У саборы паў- 
змрок, і толькі мігаціць 
мноства сьвечак перад аб- 
разом Менскае Божае Маці. 
Прачулым голасам чытае 
сівы сьвятар акафіст... 

З кадзіла, што тры- 
мае ў руках дыякан, узьні- 
маецца ўгору пахучы фімі- 
ям. Таксама ўзьнімаюцца да 
неба шчырыя малітвы верні- 
каў. І вось гэтае мініятурнаё 
дзяўчыны - настаўніцы пра- 
гімназіі, і вось таго суровага 
жаўнера Краёвае Абароны, 
і юнака-машыністага чы- 
гункі, і дзеда ў сялянскім 
кажушку. А калі сьвятар 
канчае ікос, яны ўсе, схіля- 
ючы галовы, ціхутка, з глы- 
бокай верай далучаюцца да 
хору: “Радуйся Нявеста 
Ненявесная.” 


...У 988 г. з грэцкага 
гораду Карсуні, або Хэрса- 
нэсу, быў перанесены ў Кіеў 
абраз Божае Маці. Яго па- 
ставілі ў толькі што пабу- 
даванай царкве Нараджэнь- 
ня Божае Маці, або Дзеся- 
ціннай. Яна знаходзілася 
тут больш, чым 500 год, 
пакуль на Кіеў не напала 
Крымская гарда на чале з 
ханам Махмэт-Гірэям. Гады 
адзін татарын, садраўшы са 
сьвятога абразу каштоўныя 
аздобы, кінуў яго ў Дняпро. 

Увечары 15 жніўня 
1500 г. мянчане нечакана 
заўважылі на Сьвіслачы 
дзіўнае зьзяньне. Яно ахут- 
вала невядомы ім дагэтуль 
абраз Божае Маці, але ўце- 
качы -- кіеўляне адразу па- 
зналі яго. Абраз вельмі ўра- 
чыста перанесьлі ў сабор 


Менскага замку. Гэты за- 
мак стаяў пры ўтоку Нямігі 
ў Сьвіслач, а сабор там, дзе 
ў канцы ХІХ ст. жыды пабу- 
давалі свае яткі. Цікава, 
што пасьля Кіеву - столь- 
нага гораду Ўкраіны, абраз 
апынуўся ў Менску, якому 
гісторыя рыхтавала ролю 
сталіцы Беларусі. Ня менш 
дзівосна, што тагачасны 
Менскі сабор, таксама, як 
Дзесяцінная царква, быў 
прысьвечаны Нараджэньню 
Божае Маці. Каля сьвятога 
абразу адразу пачалі зда- 
рацца цуды, і летапісцы 
засьведчылі найбольш вялі- 
кае зь іх. 

У 1505 г. вялізная 
гарда Махмэт-Гірэя пады- 
йшла да Менску. Рыхтую- 
чыся да няроўнае бойкі, 
мянчане адправілі перад 
сьвятым абразом малебень. 
Пасьля, натхнёныя маліт- 
вай, з крыкам: “Ламром за 
наскую Божую Маці!”,- яны 
са зброяй у руках сустрэлі 
татараў. Махмэт-Гірэй спа- 
ліў Менск, але самы замак 
ня здолеў узяць. Калі пала- 
ніўшы 100 тысячаў сялянаў, 
хан хутка варочаўся на 
Крым, дык нечакана су- 
стрэў пад Клецкам беларус- 
кае (літоўскае) войска. Яго- 


сная горда была зьнішчаная 


дашчэніу. Далася ў знакі 
Махмэт-Гірэю нашая Бела- 
русь! 

..Мігацяць лямпады 
і сьвечкі. Спакой і цішыня 
пануюць у саборы. Чытае 
стары сьвятар: 

--- Радуйся, Хрысь- 
ціна ўсіх наможэньне і за- 
ступленьне. 

І моляцца нашчадкі 
тых волатаў, што перамаглі 
Махмэт-Гірэя. 

...Бязьлітасны час па- 
ступова разбурыў і замак, і 
ягоны сабор. Таму ў 1616 г. 
сьвяты абраз перанесьлі ў 
царкву вуніяцкага Духаў- 
скага манастыру. Ён займаў 
тут частку Высокага Мес- 
ца, якая тады называлася 
Лужай і на якой цяпер узвы- 
шаецца былы будынак гу- 
бэрнскіх установаў. Вунія- 
ты таксама, як і праваслаў- 
ныя, шанавалі абраз. Ха- 
рактэрна, што ў 1735 г. 
архімандрыд Любянецкі ад- 
казаў манастыру 1000 та- 
лераў, каб адмысловая ка- 
пэля штодзённа раніцай і 
ўвечары выконвала ў гонар 
Менскае Божае Маці веліч- 
ны рэлігійны гімн: “Вітаю 
Цябе, Каралева!” 

Яшчэ ў ХХІІ ст. на 
месцы Духаўскае царквы 
пабудавалі Пятрапаўлаў- 
скаю. Пасьля далучэньня 
вуніятаў да праваслаўя, яе 
ператварылі ў катадральны 
сабор і пачалі грунтоўна 
перарабляць, зьнішчаючы ў 
ім усё беларускае. Усё-ж, 
левы прыстол сабору быў 
асьвечаны у гонар нашага 
выдатнага пісьменьніка і 
красамоўцы Кірылы Тураў- 
скага, а правы у гонар 


абразу Менскае Божае Ма- 
ці. Тут-жа знаходзіўся і 
сьвяты абраз, перад якім 
заўсёды маліліся вернікі. У 
1852 г. мянчане апранулі яе 
ў новую прыгожую сера- 
браную рызу і штодня пась- 
ля літургіі перад ёю, уклен- 
чыўшы, сьпявалі трапар: 
“Пад Тваю міласьць прыбя- 
гаем, Багародзіца Дзева.” 


Шмат катаў і барба- 
раў бачылі на працягу свае 
гісторыі беларусы, але ўсе 
яны - ад хана Махмэт-Гірэя 
да генэрал-губэрнатара 
Мураўёва - блякнуць у 
параўнаньні з бальшавікамі. 
У 1921 г. бальшавік Позэрн 
зьдзірае з абразу Менскае 
Божае Маці срэбную рызу і 
карону, упрыгожаныя бры- 
льлянтамі. Усе гэтыя каш- 
тоўнасьці пайшлі ня столькі 
на змаганьне з голадам у 
Паволжы, колькі на брудныя 
справы Камінтэрну. Улетку 
1936 г. бальшавікі падры- 
ваюць Пятрапалаўскі Ката- 
дральны сабор. Яны зьні- 
шчаюць гэты сьвяты буды- 
нак, зразумела не таму, што 
ён парушаў архітэктурны 
ансамбль беларускага гора- 
ду, а вылучна таму, што ён 
быў Домам Божым. Пры 


гэтым зьнікае непараўна- 
льна больш каштоўны для 
вернікаў, чым золага і бры- 
льлянты абраз Божае Маці. 
Праз два гады зьнікае так- 
сама высокамастацкая ко- 
пія з яе, што захоўвалася ў 
Марыйскім катадральным 
касьцёле і заўсёды шанава- 
лася беларусамі-каталікамі. 
Каб падкрэсьліць свой 
зьдзек над рэлігіяй, бальша- 
вікі скарысталі тую Ппля- 
цоўку, дзе знаходзіўся са- 
бор, для вандроўных зьвя- 
рынцаў. 

Калі нямецкая армія 
вызваліла Менск, права- 
слаўныя мянчане знайшлі 
абраз свас Божае Маці. 
Гэтая рэлігійная гістарыч- 
ная і мастацкая сьвятыня 
пяць год знаходзілася ў дзі- 
равым дрывотніку пры гіс- 
тарычным музэю. Дырэк- 
тары музэю Гэршанок і Бэй- 
лін намагаліся, каб зьніш- 
чыць яе, але дарэмна. Сьвя- 
ты абраз перанесьлі ў толькі 
што адноўлены былы Каця- 
рынінскі, а цяпер Пётрапаў- 
лаўскі сабор. 


..Акафіст скончыў- 
ся, вернікі паступова разый- 
шліся па хатах. Ціхі міс- 
тычны паўзмрок яшчэ гусь- 
цей спавіў сабор. Гарыць 
толькі адна лямпада, асьвя- 
тляючы лік Менскае Божае 
Маці. Перад ёю стаіць на 
каленях маленькая бабуня ў 
белай сьвітцы. Ейная галава 
павязаная саматканай хуст- 
кай, на нагах -- лыкавыя 
кавярзьні. Старая, відаць, 
знарок засталася адна, каб 
выказаць усё, што камянём 
ляжыць на ейнай душы і, 
магчыма, нецікавае 411я ін- 


шых людзей. Яна навет не 
заўважае, што паблізу, У 
закутку, стаіць іншы вернік. 
Бабуня, пэўна, ведае колькі 
малітваў, але хіба зьмесьціш 
у іх усё тое асабістае, што 
ёй трэба цяпер сказаць? І яна 
раз-па-разе хрысьціцца, кла- 
няецца і усхвалёвана шэпча, 
шэпча... 

-- Царыца Нябес- 
ная... Узьвідзь мяне, старую 
Піліпіху з Малых Лядаў. З 
адхутаным сэрцам стаю я 
цяпер перад Табой. Даруй, 
што прыйшла да Цябе ў 
адзенейку латаным ды ў 
абуцейку стаптаным. Уця- 
качка я - віцебская. Няма ў 
мяне, Прачыстая, ні сямьі, ні 
хаты... Адна-ж я засталася, 
як тая бяроза прыдарожная, 
пяруном падбітая... Піліп 
мой яшчэ за царскую вайну 
загінуў у тых Карпатах. І 
няма ведама, дзе ягоная 
магіла, і ніхто над ёю не 
галасіў. Успамяні Матка 
Божая, жаўнера Піліпа за 
званамі галоснымі, за сьвя- 
чамі яснымі... А бальшуна 
майго бальшавікі расстра- 
лялі ў тым Вяліжы, на тым 
Пакроўскім полі... Добры 
хлапец быў, і закатавалі яго 
ворагі лютыя... Можа, у тэй 
рэчцы вады менш цячэ, чым 


сьлёз я па ім выплакала... 
Успамяні, Матка Божая, 
паўстанца Міхалку. Супа- 
кой яго, пакутніка, у цар- 
сцьве нябесным... А малод- 
шы мой па тым баку ў арміі. 
Забралі яго ў другую мабі- 
лізацыю. Дапамажы яму 
трапіць у палон, адвядзі яд 
яго, Прачыстая, кулі сьмя- 
ротныя... Паздароў, Матка 
Божая, Касьцюка. Лепш 
мяне прыбяры, толькі няхай 
ён жыве... 

Бабка Піліпіха схіля- 
ецца да падлогі. Плечы ей- 
ныя дрыжаць і тады зьвяр- 
таюся да Божае Маці я - 
сьціплы беларускі пісьмень- 
нік: 

--  Найсьвяцейшая 
Багародзіца-Дзева, абарані 
радзіму нашую Беларусь і 
зьнішчы ейных ворагаў. 
Пайшлі перамогу харобрым 
жаўнерам нашае Краёвае 
Абароны ў сьвятым зма- 
ганьні з ворагамі Бацькаў- 
шчыны. Ахутай сваёй лас- 
кай усіх шчырых беларусаў 
--і праваслаўных, і ката- 
лікоў, і вуніятаў, і тых, што 
не знайшлі яшчэ дарогі да 
Бога. 

Я, нязначны, прашу ў 
Цябе, Найясьнейшая Спада- 
рыня, штодзённага нат- 
хненьня і крыху хлеба. Да- 
памажы мне зноў пабачыць 
роднае Наддзьвіньне і любы 
Віцебск. А калі давядзецца 
загінуць у змаганьні за шча- 
сьце і волю майго беларус- 
кага народу, папрасі, Пра- 
сьвятая Богамаці, у Сына 
Свайго дараваньня грахоў 
маіх. Амінь. 

(Надрукавана з заха- 
ваннем арфаграфіі выдан- 
ня.) 
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МАЦЕЙ ДОГЕЛЬ 





Камітэт гісторыі навукі і тэхнікі Польскай 
Акадэміі Навук і Таварыства польскай кулыпуры на 
Лідчыне выпусцілі кнігу Яраслава Куркоўскага 
“Мацей Догель (1715-1760)”. Гэта пятая кніга з 
серыі пра знакамітых лідзян. Кніга выдадзена на 
польскай і беларускай мовах. 

Рэдактар серыі - доктар гістарычных навук, 
прафесар Ірэна Стасевіч-Ясюкова. 


Прадмова 


І вось сярод шматлі- 
кага кола славутных дзея- 
чоў Рэчы Паспалітай Абод- 
вух Народаў, якія нарадзі- 
ліся на Лідчыне і звязаныя з 
ёй, з'яўляецца новая по- 
стаць, Мацея Догеля, які 
апрацаваў і выдаў першы ў 
Рэчы Паспалітай дыплама- 
тычны кодэкс пад назвай 
Соаех 4іріотагісиў Кегепі 
РоіІопіае е! Маспі Рисаіих 
І.іішапіае (Дыпламатычны 
кодэкс Каралеўства Поль- 
скага і Вялікага Княства 
Літоўскага). 

Нарадзіўся Мацей 
Догель на пачатку ХУІІ 
стагоддзя ў маёнтку ГЕМ- 
БУЛЫ (ГІМБУТЫ над Жы- 
жмай?), недалёка ад Ліды, 
паходзіў з дробнай шляхты. 
Хто ж мог у той час прадба- 
чыць, што ў будучыні ён 
стане адной з галоўных 
постацяў, якія належалі да 
інтэлектуальнай эліты ў 
часы панавання ў Польшчы 
караля Аўгуста ПІ Саскага? 

Жыццёвы шлях Ма- 
цея Догеля пачаўся ў папу- 
лярнай піярскай школе ў 
Шчучыне, звычайна назы- 
ваным Літоўскім альбо На- 
ваградскім. Ва ўзросце ўся- 
го толькі 15 гадоў уступіў 
у Ордэн айцоў піяраў. Яго- 
ны далейшы шлях праходзіў 
праз двор надворнага літоў- 
скага маршалка Сцыпіёна 
дэль Кампы, які знаходзіўся 
ў Шчучыне, дзе Мацей быў 
прыняты на працу ў якасці 
настаўніка яго сына, з якім, 


між іншым, адпаведна тага- 
часным звычаям, падарож- 
нічаў у Лейпцыг і Парыж. 
Будучы за мяжой некалькі 
гадоў, Догель выкарыстаў 
гэты побыт дия паглыблен- 
ня сваіх ведаў па філасофіі і 
праве. 

Пасля вяртання ў По- 
льшчу, пачаўся новы, най- 
важнейшы перыяд ягонага 
жыцця, які вынікаў з пры- 
належнасці да Ордэну пія- 
раў, а таксама з ягоных 
навуковых захапленняў. 
Гэта віленскі перыяд, калі 
Догель быў рэктарам піяр- 
скага калегіюма, які пазней 
быў аб'яднаны з шляхецкім 
канвіктам на ўзор варшаў- 
скага Шляхецкага калегію- 
ма. Адначасова - незалежна 
ад дыдактычных і аргані- 
зацыйных абцяжаранняў - 
сістэматычна, з вялікім за- 
хапленнем збіраў зыходныя 
матэрыялы для найважней- 
шай працы ягонага жыцця, 
г.зн. Дыпламатычнага кодэ- 
кса. У рэалізацыі гэтага 
вялізнага пачынання - пра- 
дугледжанага на 8 тамоў, 
але незакончанага, на жаль, 
пры жыцці аўтара - значна 
дапамог навуковы выезд у 
Францыю, Германію і Га- 
ландыю - дафінансаваны 
каралём Аўгустам ІІІ Са- 
скім. Не хачу, аднак, падмя- 
няць АЎТАРА, аддадзенай ў 
рукі ЧЫТАЧОЎ кнігі, якая 
ўключае захапляльную апо- 
весць пра непадатлівую 
барацьбу піяра з выдавец- 
кімі клопатамі, а таксама 
распаўсюджваннем гэтай 


незвычайна вартаснай пра- 
цы, якая была недаацэнена 
тады яшчэ ГРАМАДСКА 
нясталымі спажыўцамі. 

Прэзентаваны томік 
уключае, апрача таго, вы- 
разнае дыдактычнае вымаў- 
ленне, паказваючы, як дзя- 
куючы здольнасцям, якія 
аб'яднаны з працавітасцю і 
настойлівасцю пры імкненні 
да мэты, можна прайсці праз 
не надта доўгае жыццё, якое 
працягвалася ўсяго толькі 
45 гадоў, шляхам з невялі- 
кага маёнтку на ЛІДЧЫНЕ 
да самых высокіх колаў 
разумовай эліты ў Рэчы 
Паспалітай Абодвух Наро- 
даў. 

Аўтарам кнігі з'яў- 
ляецца доктар Яраслаў 
КУРКОЎСКІ - гісторык на- 
вукі і культуры, навуковы 
работнік Польскай акадэміі 
навук у Варшаве, аўтар 
шматлікіх навуковых пуб- 
пікацый, якія адносяцца, 
галоўным чынам, да ХУПІ 
ст., а таксама высока цэ- 
неных падручнікаў па гіс- 
торыі для сярэдніх школаў. 
Адно з ягоных навуковых 
даследаванняў, якое вык- 
лікала вялікае зацікаўленне, 
было прысвечана піярскай 
школе ў ІШчучыне - яе на- 
стаўнікам і вучням, сярод 
якіх быў таксама і Мацей 
Догель. Спадзяюся, што 
таксама асоба выдатнага 
піяра з ХУІІІ ст., як і тэкст з- 
пад пяра выдатнага аўтара, 
дапамогуць прызнаць но- 
вую кнігу з цыклу “Славу- 
тыя папякі Лідчыны”, не 
толькі як прыдатную для 
чытання, але таксама і пры- 
емную. 

Праф. Ірэна 

Стасевіч - Ясюкова, 

навуковы рэдактар серыі. 


Адаўтара 


Мабыць, мала хто з 
сучасных жыхароў Ліды 
ведае асобу Мацея Догеля, 
выдатнага гісторыка, вы- 
даўца гістарычных крыні- 
цаў, стваральніка Дыпла- 
матычнага кодэкса Кара- 
леўства Польскага і Вялі- 
кага Княства Літоўскага, 
піяра, настаўніка ў піярскіх 
калегіюмах, арганізатара і 
школьнага рэфарматара. 
Ягонае не надта доўгае 
жыццё прыпала на нялёгкі 
перыяд у гісторыі Рэчы Пас- 
палітай, на час панавання 
каралёў саксонскай дына- 
стыі Ветынаў - Аўгуста ІІ 
(1697-1733) і Аўгуста ПІ 
(1733-1763). Быў сведкам 
заняпаду польскага парла- 
ментарызму, барацьбы маг- 
нацкіх груповак, падзей 
“вайны за польскі трон “ 
(1733-1736) і грамадзянскай 
вайны. Пад старасць жыцця 
быў сведкам сямігадовай 
вайны (1756-1763), якая аха- 
піла многія еўрапейскія дзяр- 
жавы. Падчас гэтай вайны 
ваюючыя войскі адносіліся 
да Рэчы Паспалітай як да 
“Заезджай карчмы”, рэкві- 







завалі харчы, захоплівалі 
мужчынаў у войска, ніш- 
чылі, рабавалі вёскі і гара- 
ды. З другога боку можна 
сказаць, што лёс быў да яго 
ласкавы. Догель паходзіў з 
нязначна экспанаванага са- 
цыяльнага кола - бяднейшай 
шляхты, з малой вёскі, раз- 
мешчанай недалёка ад Ліды, 
але, нягледзячы на гэта, 
стаў вядомым у краі, а на- 
ват, і за мяжой, актыўна 
ўдзельнічаў у інтэлекту- 
альным жыцці эпохі, пазнаў 
шмат выдатных асобаў сва- 
йго часу, прыняў актыўны 
ўдзел у важнай рэформе 
адукацыі піярскіх школаў, 
якую праводзіў Станіслаў 
Канарскі. Яна прынесла 
плён не толькі ў Рэчы Пас- 
палітай, але таксама па- 
ўплывала на асветніцкія 
змены ў іншых еўрапейскіх 
краінах. Тым больш, неаб- 
ходным з'яўляецца згадван- 
не біяграфіі Мацея Догеля і 
лёсаў ягоных найважней- 
шых дасягненняў: Дыплама- 
тычнага кодэкса, Калегіум 
нобіліюм (СоПееіцт Мобі- 
Ііцп) і піярскай друкарні ў 
Вільні. 


Жыццяпіс 
К. 

Пра першыя гады 
жыцця Мацея Догеля, па 
сутнасці, вядома няшмат. 
Нарадзіўся 6 жніўня 1715 
года ў адным з дробнашля- 
хецкіх засценкаў, дзе жыў 
род Догеляў, які быў вельмі 
разгалінаваны і карыстаўся 
ажно трыма гербамі: Дзяло- 
ша, Тры Трубы, Лада. Біё- 
графы Догеля ўжо ад ХІХ ст. 
падаюць назву Гембулы 
(Гембуле) - такой назвы, 
аднак, не маюць спісы мяс- 
цовасцяў Лідчыны. Быць 
можа, што гутарка вядзец- 
ца пра Гімбуты, але няма 
інфармацыі аб пражыванні 
там Догеляў. Таксама герб 
будучага творцы дыпла- 
матара выклікае сумненні: 
указваецца герб Дзялоша, 
калі-нікалі таксама герб 
Трубы (напр. як у гярбоў- 
ніку Баніцкага і ў біяграме 
ў Польскім біяграфічным 
слоўніку Уладзіслава Кана- 
пчынскага). Падчас хрыш- 
чэння атрымаў імя Дамінік. 
Адукацыю распачаў у піяр- 
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скай школе ў Шчучыне і 
там закончыў 7 класаў. 
Працягваў навуку ў Любя- 
шове, дзе 14 лютага 1730 г. 
уступіў у ордэн піяраў, 
прымаючы манаскае імя 
Мацея ад св. Дамініка. Мяр- 
куючы па рэчах, які ўзяў з 
сабою ў паслушніцтва, ся- 
м'я яго не была найгорш 
забяспечана матэрыяльна: 
разам са “значнымі прадме- 
тамі хатняга ўжытку” меў 
у распараджэнні таксама 66 
зл., “што ўласнаручна ў 
прызначанай для гэтага 
кнізе запісаў”. Два гады 
пазней атрымаў пасвячэнне 
ў духоўны сан і распачаў 
працу настаўніка, спачатку 
ў шчучынскім калегіюме. З 
таго часу датуецца, праў- 
дападобна, блізкая сувязь 
Догеля з Юзафам Сцыпіё- 
нам дэль Кампа, лідскім 
старастам, з 1739 г. літоў- 
скім надворным маршаял- 
кам, уладальнікам Шчучы- 
на. Трэба дадаць, што Сцы- 
піёны (якія прыбылі ў Рэч 
Паспалітую з Італіі ў часы 
панавання караля Жыгімон- 
та Старога) неаднаразова 
праяўлялі сваю прыхіль- 
насць да піяраў, а асабліва 
да калегіюмаў у Шчучыне, 
Воранаве, Лідзе, а таксама 
ў Вільні. На бяднейшых, 
слабейшых гаспадарча, ра- 
дзей заселеных тэрыторыях 
Літвы, у значнай ступені 
большы, чым у Кароне пос- 
пех фонду залежаў ад удзе- 
лу, матэрыяльнага статусу 
і значэнне радоў, якія імі 
апекаваліся. Гэтая апека ў 
выпадку шчучынскага ка- 
легіюма мела пастаянны 
характар - выразныя доказы 
прыхільнасці роду Сцыпіё- 
наў да тамашніх піяраў 
бачым да канца існавання 
школы (г.зн. да 1832 г.). 
Школа ў ІШчучыне ў 
трыццатых гадах ХУІІІ ст. 
перажывала, хутчэй за ўсё, 
паспяховы перыяд. Ведаем 
напр., што ў 1735 г. тут 
вучылася ажно 170 вучняў, 
а ў 1742 г. у самым кале- 
гіюме знаходзілася 30 мана- 
хаў (у гэты час ў літоўскай 
правінцыі большасць піяраў 
знаходзіліся ў найстарэй- 
шым асяродку - у Любяшове 
- дзе было паслушніцтва). 
Вынікала гэта м.і. з таго, 
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Яраслаў Куркоўскі 


што ў Шчучыне правінцы- 
яльныя ўлады арганізавалі 
адно з 6 аддзяленняў уста- 
новы адукацыі настаўнікаў, 
а менавіта аддзяленне, якое 
спецыялізавалася ў наву- 
чанні філасофіі. Што цікава, 
там павінны былі выкладаць 
усходнія МоВы. 

Разам з працай у 
школе Мацей Догель, на- 
пэўна, распачаў выконваць 
абавязкі хатняга настаўніка 
Сцыпіёнаў. Аднак, ужо ў 
1736 г. бачым яго ў складзе 
настаўнікаў віленскага ка- 
легіюма, спачатку настаўні- 
кам сінтаксісу і граматыкі 
(1736-1737 навучальны год), 
а ў 1739-40 навучальным 
годзе - выкладчыкам паэзіі і 
прэфектам школы. У тым жа 
1740 г. у Вільні ў езуіцкай 
друкарні з'явілася першая 
публікацыя маладога піяра, 
панегірык гексаметрам у 
гонар Агінскіх з нагоды 
прыняцця ашмянскага ста- 
роства князем Тадэвушам 
Францішкам Агінскім (1712- 
1783), пісарам вялікім літоў- 
скім. Школьныя “пахвалы” 
былі выражаны таксама 
польскімі вершамі - як піша 
Караль Эстрайхэр - “асаб- 
лівай польскай мовай, на 
лацінскай мове і старажыт- 
ных успамінах Грэцыі і Ры- 
ма аснаванай”. Гэта выраз- 
ныя сляды дыдактычнай 
працы ў Вільні Мацея Доге- 
ля - тагачаснага настаўніка 
паэзіі. Гэта таксама прычы- 
на для пошуку пратэкцыі 
сярод найбольш уплывовых 
радоў, у часе вельмі важным 
для віленскіх піяраў. З часу 
абаснавання іх у Вільні 
(1722) адбывалася спрэчка 
аб праве навучання з езуі- 
тамі, якія кіравалі Віленскай 
Акадэміяй. Піяры, якія неад- 
наразова атрымлівалі пры- 
хільныя папскія дэкрэты 
Бенедыкта ХІІ, прайгралі, 
аднак, у краі справу ў асэ- 
сарскім судзе. Прысуд з 
сакавіка 1738 г. загадваў ім 
закрыць школы ў Вільні і 
ваколіцах. 

Спроба выкананя 
прысуду адбылася толькі 
26 красавіка 1741 г., калі 
вызначаныя каралём каміса- 
ры “у суправаджэнні 300 
чалавек коннай шляхты, 
прадстаўнікоў магістрату і 
цэхаў адправіліся ў піярскі 
калегіюм. Піяры зачынілі 
брамы, і гэтая кавалькада,, 
пасля размовы з піярам, 
выйшаўшым да іх за браму, 
вярнулася ў магістрат нічо- 
га не зрабіўшы; камісары 
задаволіліся напісаннем ак- 
ту здарэння. Праз два меся- 
цы, па распараджэнні нун- 
цыя, піяры зачынілі публіч- 
ную школу, застаючыся 
“пры ўнутраным канвікце” 
(для 24 маладых шляхціцаў 
і б бедных вучняў). Паміж 
1739 і 174] гадамі два бакі 
ажыўлена займаліся прапа- 
гандысцкай дзейнасцю (м.і. 
падчас выбараў сойму) і 
настойліва шукалі багатых 
саюзнікаў. 

(Працяг у наст. нум ) 


/4 





Я ў хах «Я 
Ў 


ы 
СК 


“ўў 


е 6 
9; 






Ле 7 (743) 


15 ЛЮТАГА 2006 г. наша 


х 


Культурная прастора 


з вуліцы Наваградскай да Варшавы і Парыжа 


Зміцер Вайцюшкевіч 
- арыгінальны сучасны вы- 
канаўца і кампазітар, які 
вельмі чуйна ставіцца да 
вершаванага беларускага 
радка. Ен плённа супрацоў- 
нічае са старэйшынамі род- 
най паэзіі, такімі як Рыгор 
Барадулін, Уладзімір Ня- 
кляеў, з вядомымі мэтрамі - 
Алесем Камоцкім, Леанідам 
Дранько-Майсюком, Міха- 
лам Анемпадыставым. Пра- 
гнікнёныя, светлыя раман- 
тычныя балады пра мораі 
зоры, дождж і снег, Уну- 
траны свет чалавека, краі- 
ну, дзе нараджаюцца мары 
гі надзеі, падабаюцца слу- 
.хачам розных узростаў. 
“Падарожнічае па свеце доб- 
ры трубадур, збірае у да- 
“рожную сумку тырольскія 
«вальсы, лэмкоўскія песэнкі, 
“скандынаўскія сагі і япон- 
скія казкі, каб пасля пада- 
рыць усёй грамадзе. Чака- 
.юць яго паўсюль дарослыя і 
“дзеці, асабліва на свята... 

Папулярнасць спе- 
“вака пашыралася з выхадам 
альбомаў: “Цацачная кра- 
ма”, “Паравіны года”, ” Па- 
“равоз кахання”, “ Месяці 
“сонца”, складзеных з вялікім 


Густам. А твор з аднаімен- 


нага праекту “Я нарадзіўся 
тут” стаў знакавым для 
сённяшнега пакалення ама- 
тараў сучаснай беларускай 


музыкі. Нядаўна З. Вай- 
цюшкевіч вярнуўся з Поль- 
Шчы, дзе прайшла прэзён- 
тацыя яго новай праграмы. 
Малады выканаўца падзя- 
ліўся з намі ўражаннямі аб 
гэтай падзеі. 

- Разам з калектывам 
“М2.-Огкіезіга” мы прынялі 
ўдзел у трох канцэртах у 
Польшчы. У Варшаве у Но- 
вым Тэатры адбылася прэ- 
зентацыя японскага альбома 
“Месяц і сонца”. Мы вельмі 
хваляваліся, але публіка 
прыняла нас даволі цёпла. 
Таксама мы прынялі ўдзел у 
традыцыйным фестывалі 
“Маланка” з мэтай папуля- 
рызацыі лэмкоўскай куль- 
туры. Гэта вясёлая імпрэза 
прайшла ў цэнтральным 
Доме Культуры з удзелам 
украінцаў, беларусаў, ан- 
гельцаў і немцаў, якія жы- 
вуць ці вучацца ў Поль- 
шчы. Народу было так 
шмат, што не было дзе 
стаць, як селядцоў у бочцы. 
Наведвальнікаў свята час- 
тавалі ўкраінскай ежай: 
баршчом, блінамі, агуркамі. 
Гэтыя паслякалядныя дні 
былі напоўнены святлом, 
радасцю і сяброўскімі су- 
стрэчамі. 

- Вы ужо не упер- 
шыню прыязджаеце ў Поль- 
шчу? 

-- Так, мне даводзі- 
лася выступаць у буйных і 


Заснавальнік: 


ТБМ імя Францішка Скарыны. 


Пасведчанне аб рэгістрацыі: 
Ле 85 ад 28 чэрвеня 1996 г. 


Адрас рэдакцыі: 


220034, г. Менск, вул. Румянцава, 13. 
Адрас для паштовых адпраўленняў: 


231282, г. Ліда-2, п/с 7. 


Е-таіі!: пазтазіоуа(діці.Бу 


пірЛеБт.оге.ру/ас/ 


маленькіх гарадах, гакіх як 
Кракаў, Гданьск, Беласток, 
Люблін, Уроцлаў. У мяне, як 
чалавека народжанага ў 
Заходняй Беларусі, ёсць 
асаблівая цікавасць да ку- 
льтуры нашых суседзяў. Па 
-польску спяваю, чытаю, 
стараюся выкшталцоўваць 
веданне мовы. Што даты- 
чыцца іншых прац, то лічу, 
што адзін з нашых апошніх 
праектаў на вершы У. Мая- 
коўскага, таксама удалы. 
24 сакавіка ў Варшаве ў 
Малым Тэатры адбудзецца 
прэзентацыя названага пра- 
скту. А яшчэ яна пройдзе ў 
Парыжы ў сядзібе 
ЮНЭСКА і ў Расейскай 
амбасадзе. 

- Зміцер, вы шмат 
падарожнічаеце па свеце, і ў 
выніку гэтых творчых ванд- 
ровак нараджаюцца новыя 
песні, супольныя музычныя 
праекты і дыскі. Нагадайце, 
у якіх краінах Вы неслі бела- 
рускае слова. 

- Геаграфія нашых 
выступленняў пралягае ад 
Казахстана да Прыбалтыкі. 
За 12 год сцэнічнай дзейнас- 
ці я пабываў з канцэртамі ў 
Расіі, Літве, Латвіі, Нямеч- 
чыне, Фінляндыі, Нарвегіі, 
Італіі. 

Наш італьянскі пра- 
ект меў назву “Бэла, чао!”. 
Гэта была сваеасаблівая 


праява ўдзячнасці гаспада- 
рам, якія прымалі летам на 
аздараўлённе дзяцей з па- 
цярпелых рэгіёнаў Беларусі. 
Італьянскія песні гучалі на 
беларускай мове, а нашыя 
“Бывайце здаровы, жывіце 
багата”, “Іншым часам” - на 
італьянскай мове, і пасля 
яны вышлі запісаныя на 
асобным дыску. Мы пабы- 
валі ў горадзе Мадэне, на- 
ведалі тыя мясціны, дзе 
нарадзіўся Лучана Пава- 
році, і дзе вырабляюць ма- 
шыны “Ферары”. 

Найбольш запомніла- 
ся падарожжа ў Нарвегію ў 
2005 годдзе, калі наш ка- 
лектыў ва Ф'ердзе ўдзель- 
нічаў у фестывалі музыкі ў 
стыле этна, арганізаваным 
Еўрапейскім вяшчальным 
саюзам. 

У тым мерапрыем- 
стве, якое можна параўнаць 
з Еўрабачаннем, былі прад- 
стаўнікі Афрыкі, Еўропы, 
Амерыкі, адбываліся вельмі 
ўдалыя канцэрты, цёплыя 
сустрэчы. Да нас пады- 
ходзіла шмат людзей, яны 
цікавіліся жыццём нашай 
краіны, нашай культурнай 
спадчынай, імкнуліся выву- 
чаць беларускую мову. 

- Пасля далёкіх пада- 
рожжаў, мабыць, болей ця- 
гне на Радзіму? Раскажыце, 
калі ласка, пра той куточак, 
дзе вы жылі з маленства. 


- Канешне, маёй ка- 
лыскай быў Нёман. Я нара- 
дзіўся ў горадзе Бярозаўцы 
на вуліцы Нёманскай. Паз- 
ней сям'я жыла на Нава- 
градскай (там і зараз жы- 


вуць сваякі), а ў школу я 
хадзіў на вуліцу Лідскую, 
што вымагала 15 хвілін 
хады. Малыя, мы цікавіліся 
ўсім навакольным светам, 
глядзелі як дабудоўваліся 
асобныя карпусы на гуце, 
знакамітым шклозаводзе 
“Нёман” .Часта прыязджалі 
хлопцы з Ліды, чулася наво- 
кал беларуска-польская га- 
ворка, такая мілая, знаёмая. 
Нарадзіўшыся ў 1970-тым 
годзе, я падрастаў разам з 
Незалежнасцю. 

- У Вашых песнях 
шмат трапяткіх словаў пра 
каханне, пра цеплыню хат- 
няга ачага, пра пяшчоту і 
ласку матулі, і таксама шмат 
суму па былым...Нагадайце, 
калі ласка, пра Вашу мату- 
лю. 

“Маю маму завуць 
Лідзія Іпалітаўна Вайцюш- 
кевіч. А дзеда па-сапраў- 
днаму звалі Імполем. Ён 
паходзіў з Ляхавічаў. У 
маленстве, памятаю, у тым 
мястэчку стаяла паўразбу- 
раная царква, да якой мы, 
дзеці, бегалі. 

Мая мама - вельмі 
простая, добрая і файная 
жанчына. Паўжыцця яна 
была занята ў гандлі, у 
далейшыя гады працавала 
на шклозаводзе. Часам мне 
даводзілася ёй дапамагаць, 
аднойчы некалькі зменаў 





працаваў за яе ў цэху. Ма- 
ма была адношчыцай. З 
гарачай печы чырвонае, 
распаленае шкло бяруць на 
шчыпцы і перадаюць далей 
на апрацоўку. 


плача. Ці то ад шчасця, ці то 
ад расчуленасці... 

-А калі вы зразумелі 
патрэбу спяваць па-бела- 
руску? 

- Гэта адбылося у 


1992 годдзе. Надзвычай ва-. 


жнымі для мяне былі фальк- 
лорныя экспедыцыі 1995, 96, 
98 гадоў, у якіх мы ўдзель- 
нічалі разам з “Палацам”. 
У першай экспедыцыі у 
1995 годдзе на Магілеў- 
шчыне і Гомельшчыне з 
намі была дачка Івонкі Сур- 
вілы - Паўлінка. Яна добра 
ведала англійскую, нямец- 
кую і іншыя мовы, але не 
казала ні слова па-нашаму. 
Мы хацелі адкрыць ёй 
шмат прыгожых мясцін, 


навучыць трошку размаў-: 


ляць па-беларуску. 

Тыя песні, цудоўныя, 
пяшчотныя, што запісваліся 
пад час экспедыцыяў, выка- 
рыстоўваліся ў музычнай 
творчасці “Палаца”, “Кры- 
ві”. У тыя гады я пазнаё- 
міўся з Лявонам Вольскім, з 
Касяй Камоцкай і іншымі, і 
адчуў імкненне да прыго- 
жага мастацкага слова. 
Вельмі рады, што пазнаё- 
міўся з паэзіяй Леаніда Дра- 
нько-Майсюка, Алеся Раза- 
нава, Адама Глобуса і пася- 
браваў з самімі аўтарамі. 

- У сваёй творчасці 
Вы развіваеце хрысціянскія 


з Беластоку. Гэты трады- 
цыйны від спеваў улаго- 
джвае душу, навівае добрыя 
думкі, цешыць і малых, і 
старых. На дыску, які вый- 
дзе восенню, будуць калы- 
ханкі для дарослых і для 
душы. 

- Час ад часу вы 
ажыццяўляеце дабрачынныя 
акцыі, наведваеце дзіцячыя 
дамы і садкі. 

- Так. Але гэта раблю 
не толькі я адзін, а разам са 
сваімі сябрамі - музыкамі і 
бізнэсоўцамі. 

У гэтым годдзе мы з 
Лявонам Вольскім і Алегам 
Хаменкам выступалі ў Дзя- 
ржынскім дзіцячым доме. 
Проста мы адчулі неабход- 
насць зрабіць нешта канк- 
рэтнае - даць кожнаму дзіця- 
ці сваю валізку з бананамі і 
цукеркамі, парадавацца і 
паспяваць разам з імі. 

- А як складваюцца 
Вашыя стасункі з іншымі 
артыстамі? 

- З усімі прадстаў- 
нікамі незалежнай беларус- 
кай сцэны ў мяне вельмі 
добрыя адносіны. Мы збі- 
раемся з сябрамі, дыпла- 
матычна абмяркоўваем усе 
пытанні, заўсёды ў нас ідзе 
шчыры дыялог. 

І канешне, кожнаму з 


- нас патрэбен час на тое, каб 


узбагаціць выяўленчыя му- 


Знакамітыя майстры 
на гуце выраблялі вазы, 
мазаіку, плафоны для тар- 
шэраў, шклянкі, дробную 
пластыку, біжутэрыю. У 
нас у хатах у ва ўсіх былі 
вырабы з рознакаляровага 
шкла, посуд, сувеніры, яны 
і зараз захоўваюцца дома ў 
мамы. 

Спяваў я з самага 
дзяцінства. Ведаў, што існуе 
на свеце такі цуд, як кахан- 
не, яшчэ з дзіцячага садка. 
Адчуванне лірыкі было з 
самага пачатку. Але, калі 
мне было тры з паловай 
годзікі, бацька загінуў. Яго 
звалі Янак, ён быў вельмі 
добрым і таленавітым ча- 
лавекам, музыкантам, вя- 
домым на Бярозаўскіх і Лід- 
скіх абшарах. Ён іграў на 
тубе (басовы інструмент), 
гітары і спяваў, выступа- 
ючы ў мясцовым Доме ку- 
льтуры. 

Відаць, мне перада- 
лося праз яго захапленне 
музыкай. У школе я зай- 
маўся у гуртку, у духавым 
аркестры, а пасля паступіў 
у Лідскую музычную наву- 
чальню, у клас кларнета. У 
Менску скончыў навучаль- 
ную установу па класу ва- 
кала, затым - Дзяржаўны 
Універсітэт культуры. 

Цяпер, калі мама 
слухае мае спевы, то яна 


Рэдактар Станіслаў Суднік 


Рэдакцыйная калегія: 
Міхась Булавацкі, Людміла Дзіцэвіч, 


Валер Задаля, Вольга Іпатава, 


Васіль Ліцьвінка, Ірына Марачкіна, 
Леакадзія Мілаш, Алесь Петрашкевіч, 
Людміла Піскун, Аляксей Пяткевіч, 
Уладзімір Содаль, Станіслаў Суднік, 


Павел Сцяцко, Алег Трусаў. 





традыцыі. З ранейшых прац 
слухачам вельмі падаба- 
ецца супольны альбом “Свя: 
ты вечар”. У гэтым годдзе 
вы таксама выступілі з не- 
звычайным калядным кан- 
цэртам. Ен пачаўся з пяш- 
чотных калыханак, такіх, 
якімі мабыць, Марыя люля- 
ла калісьці маленькага Ісу- 
са. 

- Так, зараз я сам - 
бацька. У мяне падрастае 
пяцігадовы сын Андрэй. І 
таму натуральна, што мне 
захацелася скласці калы- 
ханкі для дзяцей на вершы 
Рыгора Барадуліна, Алеся 
Камоцкага і Міхала Анем- 
падыстава, Віктара Шведа 


зычныя сродкі, папоўніць 
эмацыянальныя рэзэрвы, 
прааналізаваць зробленае, і 
асэнсаваць свае месца і 
шлях на беларускай музыч- 
най прасторы. 

- На заканчэнні, ска- 
жыце, калі слухачы зноў 
змогуць з Вамі сустрэцца? 

- Наступны наш кан- 
цэрт адбудзецца ў Менску 
8 сакавіка. Гэта будзе новая 
праграма на вершы Ула- 
дзіміра Някляева. 

Гутарыла Э. Оліна. 


На здымку: 

З. Вайшошкевіч, 
г Менск. 
Фота аўтара. 





Адказы на крыжаванку, 
змешчаную ў Ме 6 


Па гарызанталі: 36. Фамін 12.Коршак 
5.Салагуб 37.Левановіч І3.Гартны 
6.Харужая 38.Багун 17.Кляштарны 
9.Зарука 41.Пазняк 18.Шашалевіч 
І0.Шмыроў 42.Яфімак 20.Галавач 
14.Лёсік 45.Якаўчык 21.Даватар 
15.Ластоўскі 44.Капуцкі 26.Слонім 
[6.Чарот 27.Вольны 
19.Гурло Па вертыкалі: 28.Уласаў 
22.Балты І.Хатулёў 32.Гарэцкі 
23.Талалай 2.Гулаг 33.Гейнэ 
24.Стыхар З.Чачот 34 Лінія 
25.Каваль 4.Галубок 35.Мурашка 
29.Марозаў 7.Дудар 39.Харык 
30.Чорны 8.Жылка 40.Каган 
3].Кіраў І 1.Фібула 


Аўтары цалкам адказныя за падбор 


і дакладнасць прыведзенай інфармацыі 
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